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Acerca de este documento

En este documento se utilizan los siguientes simbolos y convenciones.

Simbolos

En este documento se utilizan los siguientes simbolos. Uselos para localizar la
informacién que necesite.

m Este icono indica una nota, informacion que debe leerse antes de utilizar el
sistema NX Field.

Este icono indica consejos, informacién adicional que le resultara dtil al
utilizar el sistema NX Field.

[1] | Esteicono indica referencias a otras secciones de este documento.

Convenciones

En este documento, la cdmara que transmite los comandos de disparo sincronizado
se denomina “‘cdmara maestra”y cualquier cdmara que responda con disparos
sincronizados se denomina “‘cdmara remota”.

Acerca de este documento



Conocimientos previos

Este documento asume conocimientos basicos sobre redes y, en el caso de las D6,
D5y Z 9, conocimientos sobre servidores FTP. Para obtener mas informacion sobre el
funcionamiento y la configuracién de los servidores FTP, péngase en contacto con
el proveedor del software FTP en cuestion o consulte libros u otros materiales de
referencia disponibles comercialmente.

Camaras compatibles

ConlasD6,D5,729,Z71,Z6ll,Z7y Z6 puede usar el sistema NX Field. Para obtener
informacién sobre su cdmara, consulte:

Uso del sistema NX Field: Cdmaras D6, D5y Z9 (A7)

Uso del sistema NX Field: Cdmaras Z 7Il, Z 61, Z7y Z 6 (1 221)

6  Conocimientos previos



Uso del sistema NX Field:
Camaras D6,D5y Z9

El sisterna NX Field le permite controlar las cdmaras remotamente desde una camara .
maestra o desde un iPhone o iPad que ejecute la aplicacion NX Field (3 10). Antes

de usar la cdmara con el sistema NX Field, la cdmara necesita una actualizacion de pago

de un representante del servicio técnico autorizado de Nikon para instalar firmware

compatible (03 13).

Las cdmaras que han recibido la actualizacion del firmware tienen los siguientes

elementos en sus menus:

- Camaras D6: [LAN con cable/WT] > [Opciones] > [Sync. release with FTP]
(Disparo sinc. con FTP).

- Cédmaras D5: [Red] > [Opciones] > [Sync. release with FTP] (Disparo sinc. con
FTP).

- Cdmaras Z 9: [Conectar a otras camaras] > [Enlazar perfil].

Qué puede hacer por usted el sistema NX Field

Al usar el sistema NX Field podra controlar varias cdmaras remotamente desde una
cadmara maestra, iPhone o iPad y cargar imagenes a un servidor FTP segun se van
capturando.

Conexiones inalambricas

Aungue el sistema NX Field puede conectarse a redes inaldmbricas mediante un
transmisor inaldmbrico WT-5 o WT-6 o mediante la LAN inaldmbrica incorporada de la
Z 9, las redes Ethernet son una mejor eleccion ya que garantizan un control fiable de
la cdmara remota y la carga FTP no se ve afectada por las variaciones en la fuerza de
la sefal. Para volver a conectarse después de perder la conexion inaldmbrica a causa
de una interrupcion de la sefal o similares, espere hasta que la red se restablezca y, a

continuacion, apague y vuelva a encender la cdmara.

Uso del sistema NX Field: Cdmaras D6, D5y Z 9



I Capturay carga de imagenes con la cAmara maestra y las
camaras remotas (11 60)

Cdmara maestra Servidor FTP

Cdmaras remotas

I Captura remotay seleccidon de imagenes para la carga con un
iPhone (11 68)

i

iPhone

[[NE2

=
& )-

T3

Cdmaras remotas

Servidor FTP

Qué puede hacer por usted el sistema NX Field



I Captura remota y selecciéon de imagenes para la carga con un
iPad ((11 128)

% |

iPad Servidor FTP

[% Redes

La cdmara maestra, el iPhone o el iPad deben estar en la misma red local que la de las
cadmaras remotas. Las camaras y el servidor FTP pueden estar en la misma red local o
de drea extendida.

Mezcla de camaras de diferentes tipo

Lo PR ssseccssssccssssccsssne essecccsssccsssstocsssne esseccssssccsssscccssane esseccssssccsssscccssane o

Puede usar dispositivos iPhone y iPad para abrir los obturadores de las cdmaras
remotas en grupos que incluyan cdmaras de distintos tipos.

Disparo sincronizado maestra/remota

cssecsssssccssscccnss ecsecscssscesssscccsss esseccssssccsssscccssane esseccssssccsssscccssane o

La D6, D5y Z 9 pueden actuar como maestras o remotas para el disparo sincronizado
maestra/remota (1 60).

Qué puede hacer por usted el sistema NX Field
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La aplicacion NX Field

La aplicacion NX Field se ejecuta en iPhones e iPads. Puede usarse para controlar
multiples cdmaras remotas en la misma red local y cargar fotos a un servidor FTP seguin

se toman.
iPhone/iPad
Servidor FTP
.l:il.
Concentrador F o
(interruptor L3) —_— —
Cdmaras remotas

=P Comandos del disparo remoto/configuracion remota

Disparo remoto/estado de la cdmara remota

ey Carga FTP

La aplicacion NX Field



Exceptuando algunas funciones disponibles Unicamente con la versién para iPad,
como por ejemplo la compatibilidad con multiples pantallas live view (3 154), la
grabacién de video (1 158) y “skins” para mapear las ubicaciones de las cdmaras
remotas (11 164), las versiones de la aplicacion para iPhone y iPad son basicamente
idénticas.

Cruce de los limites de la red (NAT traversal)

La cdmara maestra, el iPhone o el iPad solamente pueden controlar una cdmara
remota cada vez al usar NAT traversal mediante el reenvio de puerto del enrutador.

La aplicacion NX Field

1
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Elementos necesarios

Al utilizar la aplicacion NX Field necesitara:

- Camaras D6, D5 o0 Z 9 con la actualizaciéon del firmware
de NX Field instalada.

« UniPhone oiPad con la aplicacion NX Field instalada.

- Un servidor FTP.

+ Un adaptador Ethernet-USB tipo C o Ethernet-Lightning

(para la conexion de dispositivos i0OS a redes Ethernet). %
) )
=

Otros periféricos de la red segun sea necesario en funcién del tipo de conexion.

Elementos necesarios



Configuracién de los dispositivos
para el sistema NX Field

Configure las cdmaras y el iPhone o iPad para su uso con el sistema NX Field.

Preparacion de las camaras

Configure las cdmaras maestra y remotas para el uso con el sistema NX Field.

Actualizacion del firmware de la cdmara a una version
compatible con NX Field

El firmware de la cdmara debe ser actualizado a una versién compatible con NX Field.
Las actualizaciones las puede realizar un representante del servicio técnico autorizado
de Nikon (servicio de pago).

Ajuste de los relojes de las camaras

Al usar el sistema NX Field, le recomendamos que ajuste los relojes de todas las cdmaras
con la mayor precision posible.

- Las cdmaras remotas sincronizan sus relojes automéaticamente con los iPhones o iPads
conectados mediante la aplicacién NX Field si la funcion de sincronizaciéon del reloj de
la aplicacion estd habilitada (2 126, 218).

- Con respecto a la cdmara maestra, los relojes deben sincronizarse manualmente,
puesto que la conexidn no se realiza mediante la aplicacion NX Field.

Configuracion de los dispositivos para el sistema NX Field
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[% Zonas horarias

La aplicacion NX Field no sincroniza las zonas horarias. Antes de sincronizar los relojes,
asegurese de ajustar todas las cdmaras a la misma zona horaria.

Sincronizacion de la cAmara maestra

La configuracion temporal de la cdmara maestra como una cdmara remota permite
ajustar el reloj desde un iPad o iPhone mediante la sincronizacion automatica.

« El procedimiento varfa segun la cdmara:

— Camaras D6: En el menu de configuracion, seleccione [LAN con cable/

WT] > [Opciones] > [Sync. release with FTP] (Disparo sinc. con FTP) > [On]
(Activado) > [Master/remote] (Maestra/remota) > [Remote camera] (Cdmara
remota).

— Camaras D5: En el menu de configuracion, seleccione [Red] > [Opciones] >
[Sync. release with FTP] (Disparo sinc. con FTP) > [On] (Activado) > [Master/
remote] (Maestra/remota) > [Remote camera] (Camara remota).

— Camaras Z 9: En el menu de red, seleccione [Conectar a otras camaras] >
[Maestra/remota] > [Camara remotal.

+ Después de sincronizar los relojes, restaure el ajuste original de [Master camera]

(Cadmara maestra).

Preparacion de las cdmaras



Confiquracion de los ajustes de conexion de Ethernet
para el sistema NX Field

Configure los ajustes de todas las cdmaras que se usaran con el sistema NX Field.

Paso 1: Habilite la LAN con cable (solo D6)

Los usuarios de la D6 deberan habilitar la LAN con cable antes de proceder.

Seleccione [Activar] para [LAN con cable/WT] >

= | Funciones de LAN con cable/WT [ © |
[Funciones de LAN con cable/WT] en el menu de o
e

7 T
t

configuracion.

Desactivar

Paso 2: Habilitar el hardware de la red LAN con cable

« El procedimiento varia segun la cdmara:

— Camaras D6: En el menu de configuracion, seleccione [LAN con cable/WT] >
[Elegir hardware] > [LAN con cable].

— Camaras D5: En el menu de configuracién, seleccione [Red] > [Elegir
hardware] > [LAN con cable].

— Camaras Z 9: En el menu de red, seleccione [LAN con cable] > [ON].

« ElWi-Fiintegrado de la D6 no puede usarse. Aunque puede conectarse a redes
inaldmbricas mediante un transmisor inaldmbrico WT-5 o WT-6 o mediante la
LAN inaldmbrica incorporada de la Z 9, las redes Ethernet son una mejor eleccion
ya gue garantizan un control fiable de la cdmara remotay la carga FTP no se ve
afectada por las variaciones en la fuerza de la sefal.

Preparacion de las camaras

15



I Paso 3: Conecte la cdamaray el servidor FTP

Introduzca un nombre de perfil, una direccion IP y el resto de la informacion necesaria
para la conexion al servidor FTP.

- Configure los siguientes ajustes después de conectar la cdmara mediante un cable
Ethernet e inicie el servidor FTP.

Pregunte al administrador de la red las direcciones IP fijas, las mascaras de subred y
cualquier otra informacién que necesite.

1. Cree un perfil de servidor FTP.

- El procedimiento varfa segun la cdmara:

— Camaras Dé: En el menu de configuracion, seleccione [LAN con cable/
WT] > [Ajustes de red] > [Crear perfil] > [Asistente de conexion] >
[Carga FTP].

— Camaras D5: En el menu de configuracion, seleccione [Red] > [Ajustes de
red] > [Crear perfil] > [Asistente de conexion] > [Carga FTP].

— Camaras Z 9: En el menu de red, seleccione [Conectar al servidor FTP] >
[Ajustes de red] > [Crear perfil] > [Asistente de conexion].

- Pulse @ para proceder. Aparecera el nombre de perfil predeterminado.

2. Asigne un nombre al nuevo perfil.

- Para cambiar el nombre del perfil, pulse el centro del multiselector (cdmaras
D6y D5) o pulse @ (camaras Z 9).

- Después de introducir el nombre deseado, pulse @ (camaras D6 y D5) o
& (camaras Z 9); se le pedird que seleccione cémo obtener la direccion IP.

- Para continuar sin renombrar el perfil, deje el nombre tal cual y pulse @®
(cdmaras D6y D5) o pulse & (cdmaras Z 9); se le pedird que seleccione el
modo en el que se obtiene la direccion IP.

Preparacién de las cdmaras




Cuando se le solicite seleccionar cémo obtener la

direccion IP, seleccione [Introducir manualmente].

Aunque NX Field es compatible con [Obtener
automaticamente], se recomiendan direcciones
IP fijas, de lo contrario, los perfiles tendran que
actualizarse en la aplicacion NX Field cada vez que
cambie la direccion IP de la cdmara remota, como
puede ocurrir si la cdmara se vuelve a conectar a la
red o si expira la opcion DHCP.

Introduzca la direccion IP de la cdmara.

« El procedimiento varfa segun la cdmara:

Asistente de conexion ho)
Elija como se obtendra la direccion IP.

Obtener automaticamente

Introducir manualmente

[@@Sig)

— Camaras D6y Z 9: Gire el dial de control principal para marcar los digitos, pulse
@ o (® para cambiary pulse el centro del multiselector para aceptar.
- Cémaras D5: Pulse @ o (B para marcar los digitos y @ o & para editar el valor

marcado.

- Pulse @ (cdmaras D6y D5) 0 & (camaras Z 9) para completar la operaciény

visualizar un cuadro de didlogo de confirmacion. Vuelva a pulsar el botén; se le

pedird que introduzca la mascara de subred.

Introduzca la mdscara de subred.

- Pulse & o (@ para editar la méscara de subred y
pulse @ para aceptar. Se visualizard un cuadro de
didlogo de confirmacion.

« Pulse @ para proceder una vez que aparezca el
cuadro de didlogo de confirmacion.

Seleccione el tipo de servidor.

Marque [FTP] o [SFTP] y pulse @. Se le solicitara
que introduzca la direccion del servidor. A partir de
la version del firmware “C"3.00, la Z 9 es compatible
con [FTPS] ademas de las opciones indicadas
anteriormente.

Asistente de conexion

Introduzca la mascara de subred.

255. 255. 255. 000

(]

(@Acep)

Asistente de conexion ho)

Elija el tipo de servidor FTP.
Se recomienda "FTP" en
la mayoria de los casos.

Preparacion de las camaras
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Introduzca la direccion del servidor.

- Pulse @ (cadmaras D6y D5) o ® (cdmaras Z 9) para conectarse al servidor FTP.
Si'la conexion tiene éxito, se le solicitard que introduzca un método de inicio

de sesion.
Elija un método de inicio de sesion. FY———— 3
. Elija un método de inicio de sesion
Marque el método deseado y pulse . para el servidor FTP.

. Siseleccion¢ [Introducir identidad de usuario],
Inicio de sesion anonimo

proporcione un ID de usuario y una contrasefa Introducir identidad de usuario
cuando se le solicite. NI
(@BSig.)

Seleccione siempre [Introducir identidad de usuario] al conectarse a
servidores SFTP. La aplicacion NX Field podria no conectarse a las cdmaras

remotas al seccionar [Inicio de sesion anénimo).

Asistente de conexion ho)

Seleccione una carpeta de destino.
Elija una carpeta de destino.

- Seleccione [Carpeta principal] para cargar

imagenes en la carpeta principal del servidor FTP. .
Carpeta principal

- Para introducir manualmente el nombre de la Introducir nombre de carpeta

carpeta, seleccione [Introducir nombre de @)
carpetal. La carpeta ya debe existir en el servidor.
- Después de seleccionar una carpeta, pulse @.
— Cdmaras D6 y D5: Seleccione [Conectar y salir del asistente]. La cAmara
iniciard las conexiones a la red y al servidor FTP.
— Cdmaras Z 9: La camara iniciara las conexiones a la red y al servidor FTP.

Preparacion de las camaras



10. Confirme que la cdmara haya establecido una conexion con el servidor FTP,

- Una vez establecida la conexién, el nombre del perfil se mostrara en verde.
« Siel nombre del perfil se muestra en rojo, compruebe los ajustes del FTP o de la
red.

Ndmeros de puerto

Los puertos TCP 21y del 32768 al 61000 se usan para [FTP], los puertos TCP 22 y
del 32768 al 61000 para [SFTP] y el puerto TCP 990 para [FTPS]. La transferencia de
archivos puede bloquearse si el servidor tiene un cortafuegos no configurado para
permitir el acceso a estos puertos.

Antes de conectarse a un servidor FTPS, necesitarad cargar en la cdmara un certificado
raiz. Los certificados raiz pueden administrarse utilizando el elemento [Gestionar
certificado raiz] recientemente anadido en [Conectar al servidor FTP] >
[Opciones] en el menu de red de la camara.

Cruce de los limites de la red (NAT traversal)

- La camara maestra, el iPhone o el iPad solamente pueden controlar una cdmara
remota cada vez al usar NAT traversal mediante el reenvio de puerto del enrutador.

- Le recomendamos que utilice una VPN para mejorar la seguridad al controlar
camaras remotas a través de Internet.

La camara ya esta configurada para la conexion. Vaya a Habilitacion de la
configuracion de NX Field en las camaras ([(11 20).

Preparacion de las cdmaras
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Habilitacién de la configuracion de NX Field en las

camaras

Ahora que las cdmaras estan configuradas para la conexién, prepare el sistema NX Field

para su uso.

- El procedimiento varia segun la cdmara:

— Camaras Dé: En el menu de configuracién, seleccione [LAN con cable/
WT] > [Opciones] > [Sync. release with FTP] (Disparo sinc. con FTP) > [On]

(Activado).

— Cémaras D5: En el menu de configuracion, seleccione [Red] > [Opciones] >
[Sync. release with FTP] (Disparo sinc. con FTP) > [On] (Activado).
— Cdmaras Z 9: Seleccione [Conectar a otras camaras] en el ment de red y

seleccione [ON] para [Disparo sincronizado] y [Enlazar perfil].

Elemento Descripcion

Introduzca el nombre del grupo.
Group name ’ . )

- Para controlar camaras remotas desde un iPhone o iPad, haga
(nombre del o )

| coincidir el nombre con el seleccionado para [Group name]
grupo o )
(nombre del grupo) en la aplicacion NX Field (1 36, 48).

Seleccione si la cdmara actuard como maestra o remota.

- Master camera (cdmara maestra): La cadmara funciona como
cadmara maestra. Pulsar el disparador de la cdmara maestra abre
los obturadores de las camaras remotas.

Master/remote ) , )
- Remote camera (cdmara remota): La camara funciona como
(maestra/remota)

cadmara remota. Los obturadores de las cdmaras remotas estan
sincronizados con el de la cdmara maestra. Los obturadores
también se pueden abrir tocando el disparador de la aplicacion
NX Field.

Preparacion de las cdmaras



Remote camera list
(lista de cdmaras

remotas)

Ahada cdmaras a la lista de cdmaras remotas de la camara
maestra (11 24). La lista también muestra el estado de las

camaras remotas.

[% [Master Camera] (camara maestra) seleccionada para multiples camaras

- Sise han seleccionado multiples cdmaras como cdmaras maestras en un grupo, el
sistema NX Field asignara la funcion a la primera cdmara que se encienda.

Vez.

personalizado para transferir el control de las cdmaras remotas desde la cdmara

maestra actual a una Z 9 configurada para ejercer el papel de cdmara maestra.

- Asigne [Anular otras camaras] a un control usando la configuracion
personalizada f2 [Controles pers. (disparo)].

— Pulse el control al que se ha asignado [Anular otras camaras] para que la
camara ejerza el papel de cdmara maestra controlando las cdmaras remotas de

su grupo actual en el sistema NX Field.

Solamente una camara de cada grupo puede usarse como “‘camara maestra” cada

A partir de la version del firmware “C"3.00 de la Z 9, puede usar un control

I Ajustes del temporizador de espera para las cAmaras maestras

Las camaras maestras tardan aproximadamente 20 segundos en conectarse a

las cdmaras remotas después de activar el temporizador de espera. Ajuste el

temporizador de espera en la cdmara maestra en 5 minutos o més e inicie el

temporizador al menos 20 segundos antes de tomar fotograffas.

- El procedimiento para acceder a los ajustes del temporizador de espera varia en

funcion de la cdmara:
— Cémaras D6y D5: Use la configuracion personalizada c2 [Temporizador de

esperal.

— Cémaras Z 9: Use la configuracion personalizada c3 [Retardo hasta apagado] >

[Temporizador de esperal.

Preparacion de las cdmaras

21



Ajustes del temporizador de espera para las cAmaras remotas

El sistema NX Field no se puede utilizar para configurar cdmaras remotas o para liberar
el obturador después de que el temporizador de espera expire. Configure las camaras
remotas de modo que los temporizadores de espera no se agoten.

- El procedimiento para acceder a los ajustes del temporizador de espera varia en
funcion de la cdmara:
— Cémaras D6y D5: Use la configuracion personalizada c2 [Temporizador de esperal.
— Camaras Z 9: Use la configuracion personalizada c3 [Retardo hasta apagado] >
[Temporizador de espera].

[% Pantallas de la cdmara Z 9

Asegurese de que las pantallas de las cdmaras remotas muestren la pantalla de
disparo. Si se estan usando para la reproduccion o navegacion por los menus
mientras las cdmaras no estan conectadas al sistema NX Field, las pantallas se
apagaran una vez expiren los temporizadores de la configuracion personalizada c3
[Retardo hasta apagado] > [Reproduccion] o [Mendis], incluso si [Sin limite]
esta seleccionado para [Temporizador de espera], evitando la recepcion de otros
comandos desde una cdmara maestra, iPhone o iPad.

Los temporizadores de espera de las cdmaras D6 remotas pueden reactivarse desde
la aplicacién NX Field (0 121, 213).

Reinicio del temporizador de espera cuando se programa una fotografia (D6 y D5 Unicamente)

Las cdmaras remotas pueden configurarse para reactivar el temporizador de espera

en una fechay hora determinadas. Si no tiene la intencion de comenzar a fotografiar
inmediatamente después de configurar la cdmara remota, hay disponible un
temporizador de reinicio separado para retrasar la activacion del temporizador de espera
a la hora especificada, reduciendo el agotamiento de la baterfa de la cdmara.

Active el temporizador.

Opciones
- El procedimiento varfa segun la cdmara: (e T
— Camaras D6: En el menu de configuracion,
seleccione [LAN con cable/WT] > [Opciones] >
[Timer] (Temporizador) > [On] (Activado).
— Camaras D5: En el menu de configuracién,
seleccione [Red] > [Opciones] > [Timer]
(Temporizador) > [0On] (Activado).

Ahorro de energia A

Direccion MAC

Banda de frecuencia del rater 2465
Sync. release with FTP  ON

o]
"
4
1
=
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Introduzca la fecha y la hora en las que se reactivara Tiner

el temporizador de espera de la cdmara remota. Choose day/time
W/D H W
. . . ’ -
Seleccione una fecha dentro de los siguientes 21 dias 041501 20 00]

y una hora entre 0:00 y 23:59.

(@Acep)

Seleccione [Start] (iniciar).

El temporizador de espera se apagara después de aproximadamente cuatro

segundos y no se reiniciard hasta la hora especificada.

[% Precauciones: El temporizador de reinicio

+ La cdmara remota tarda aproximadamente 30 segundos en reactivarse una vez
alcanzadas la fecha y la hora seleccionadas.

- Una vez haya ajustado la fecha y la hora, el temporizador de espera de la cdmara
remota puede iniciarse pulsando el disparador hasta la mitad, sin embargo, volvera

a apagarse después de aproximadamente cuatro segundos.

- Apagar la cdmara cancela el temporizador de reinicio.

“Ahorro de energia” (D6 y D5 unicamente)

Para evitar que se plerdan las conexiones, seleccione = | Ahorro de energia

“prioridad a la velocidad de red”en las cdmaras remota y o
s 3

maestra. ‘
« El procedimiento varfa segun la cdmara: | 9B Prioridad al ahorro de energia
— Camaras D6: En el menu de configuracion, seleccione
[LAN con cable/WT] > [Opciones] > [Ahorro de
energia] > [Prioridad a la velocidad de red].
— Camaras D5: En el menu de configuracion, seleccione
[Red] > [Opciones] > [Ahorro de energia] >
[Prioridad a la velocidad de red].

Preparacion de las camaras
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Coémo anadir cAmaras remotas a la lista de la cAmara

maestra

Solamente podra usar una cdmara maestra para abrir los obturadores de las cdmaras
remotas del mismo grupo (12 20) después de que hayan sido afadidas a la lista de
camaras remotas de la cdmara maestra.

1. Visualice la lista de cdmaras remotas en la camara maestra.

« El procedimiento varfa segun la cdmara:

— Camaras D6: En el menu de configuracion, seleccione [LAN con cable/WT]
> [Opciones] > [Sync. release with FTP] (Disparo sinc. con FTP) > [On]
(Activado) > [Remote camera list] (Lista de cdmaras remotas).

— Cémaras D5: En el menu de configuracién, seleccione [Red] > [Opciones] >
[Sync. release with FTP] (Disparo sinc. con FTP) > [On] (Activado) >
[Remote camera list] (Lista de camaras remotas).

— Camaras Z 9: En el menu de red, seleccione [Conectar a otras camaras] >
[Lista de camaras remotas].

2. En lalista de cdmaras remotas, marque la ranura deseada y pulse (3.

+ Se pueden anadir hasta 10 cdmaras a la lista.
- Se visualizardn los ajustes de la cdmara remota.

3. Visualice la direccion IP.

« El procedimiento varfa segun la cdmara:
— Cémaras D6 y D5: Seleccione [IP address] (Direccion IP).
— Cdmaras Z 9: Seleccione [Direccién].

Preparacion de las cdmaras



Introduzca la direccion IP asignada a la cdmara
remota (1 17).

0Fl23 456789

- El procedimiento varfa segun la cdmara:
— Camaras D6y Z 9: Gire el dial de control principal
para marcar los digitos, pulse @ o (® para

, , Borrar[@Intro] @Acep.
cambiar y pulse el centro del multiselector para QEcral &t e

aceptar.
- Camaras D5: Pulse @ o €& para marcar los
digitos y @ o & para editar el valor marcado.

Pulse @ (cAmaras D6y D5) o ® (cdmaras Z 9).

La camara remota serd anadida a la lista de cdmaras remotas de la cdmara
maestra.

+ Repita los pasos del 2 al 5 para cada cdmara que desee afnadir a la lista.

- Habilite la conexién a la cdmara remota. El procedimiento varia segun la
camara:
— Cdmaras D6 y D5: Seleccione [Remote connection] (Conexion remota) >
[Enable] (Habilitar).
— Camaras Z 9: Seleccione [Conectar a camara remota] > [ON].
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I Visualizacion del estado de conexion de la camara remota

El estado de conexion de la camara remota puede verse en la cdmara maestra.

- El estado de conexién de la cdmara remota se muestra en la lista de camaras remotas

de la cdmara maestra.

Elemento Elemento
Connected » o )
Conexion normal. Si ha liberado el obturador de la cdmara
(conectada) - )
. remota, la pantalla de estado también mostrard la hora en la que
(tiempo de ) S )
. se capturd la fotografia més reciente.
disparos)
La cdmara estd siendo controlada desde otra cdmara maestra o
Busy (ocupada) L ]
desde la aplicacion NX Field.
- Eltemporizador de espera de la cdmara remota ha expirado.
- La cdmara remota estd apagada.
- La conexion con la cdmara remota es desactivada (C1 20).
. - Las cdmaras maestra y remotas no estan en el mismo grupo
rror
(A 20).
- Direccion IP incorrecta (1 15).
- Direccion IP no especificada (versiones del firmware “C"de la
Z 9 anteriores a 2.11).
- Direccion IP no especificada (version del firmware“C"de la Z 9
OFF 3.00 o posterior, D6, D5).

(desactivada)

[Conectar a camara remota] (Z 9) o [Remote connection]
(D6/D5) deshabilitados (C 25).
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- A partir de la version del firmware “C"3.00, las pantallas TR

de disparo de las cdmaras Z 9 que ejerzan el papel
de cdmara maestra mostraran el nimero de cdmaras
remotas actualmente indicadas como [Connected]

(Conectada). No es aplicable si el selector de foto/video )
171000 JESTCRIN 100 JEETON]

de la cdmara maestra esta girado hacia "#.

— [FTP] aparecerd en la pantalla de disparo de la cdmara maestra si cualquiera de las
camaras remotas estd conectada a un servidor FTP.

— Sialguna de las cdmaras esta actualmente indicada como [Busy] (Ocupado) o
[Error], [FTP], los iconos de las cdmaras y el nimero de cdmaras se mostrardn en
rojoy @ aparecerd en el icono de la cdmara. En este caso, la pantalla muestra el
numero de cdmaras con las que no se pudo establecer la conexion.

Las camaras estan configuradas para el uso con el sistema NX Field. Si tiene
la intencion de controlar las camaras remotas desde un iPhone o iPad, vaya a

Restricciones y ajustes de las cAmaras remotas controladas desde la aplicacién
NX Field ({11 28). Vaya a Captura y carga de imagenes con la cdmara maestra

y las camaras remotas (disparo sincronizado) ((11 60) si no va a usar un

iPhone o iPad con el sistema NX Field sino que usara en su lugar una camara
maestra para el disparo sincronizado.
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Restricciones y ajustes de las camaras remotas
controladas desde la aplicacion NX Field

Configure los ajustes de la cdmara remota para evitar restricciones en el uso del
obturador o live view de la aplicacién NX Field.

Ajustes de live view

La aplicacion NX Field finalizard live view si se apagan las pantallas de las cdmaras
remotas. Configure los ajustes para que las pantallas de las cdmaras remotas no se
apaguen automaticamente.

« El procedimiento varia segun la cdmara:
— Cémaras D6y D5: Seleccione la configuracién personalizada c4 [Retar. apagad.
pantalla] > [Live view] > [Sin limite].
— Camaras Z 9: Seleccione la configuraciéon personalizada c3 [Retardo hasta
apagado] > [Temporizador de espera] > [Sin limite].

[% El selector de live view (o foto/video)

- Al tomar fotograffas o grabar video con la aplicacion NX Field, ajuste los selectores
de live view de la cdmara remota (o en el caso de la Z 9, foto/video) a €.
Seleccionar "R restringe el acceso a las funciones de ciertas cdmaras.

« También debera ajustar los selectores de live view de la cdmara remota (0 en el
caso dela Z 9, foto/video) en & al filmar videos remotamente desde un iPad. Los

videos pueden filmarse seleccionando la ficha (video) en la pantalla de
mosaicos o live view principal/secundaria de la aplicacion NX Field.
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Borrar tras enviar

Habilitar la opcién en las cdmaras remotas para borrar automaticamente las imagenes
después de la carga podria limitar la capacidad de ver las iméagenes en la aplicacion
NX Field. Desactive esta opcion.

« El procedimiento varfa segun la camara:
— Camaras Dé: En el menu de configuracion, seleccione [LAN con cable/WT] >
[Opciones] > [Borrar tras enviar] > [No].
— Camaras D5: En el menu de configuracion, seleccione [Red] > [Opciones] >
[Borrar tras enviar] > [No].
— Camaras Z 9: En el ment de red, seleccione [Conectar al servidor FTP] >
[Opciones] > [Borrar tras cargar] > [OFF].

Envio automatico/Carga automatica

Habilite la carga automatica para cargar automdticamente las iméagenes al servidor
FTP segun se toman.

« El procedimiento varia segun la cdmara:
— Camaras D6: En el menu de configuracion, seleccione [LAN con cable/WT] >
[Opciones] > [Envio automatico] > [Activado].
— Cémaras D5: En el menu de configuracion, seleccione [Red] > [Opciones] >
[Envio automatico] > [Activado].
— Cémaras Z 9: En el menu de red, seleccione [Conectar al servidor FTP] >
[Opciones] > [Carga automatica] > [ON].
- Sinota que la aplicacion NX Field tiene problemas a la hora de controlar las
camaras durante la carga automética debido a las limitaciones del ancho de banda,
etc, le recomendamos que seleccione [Desactivado] y que seleccione y cargue

manualmente las imagenes cuando no esté tomando fotografias.

Restricciones y ajustes de las cdmaras remotas controladas desde la aplicacion NX Field
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Revision de imagen (D6 y Z 9 Unicamente)

Deshabilite la funcién en el menu de reproduccion que muestra las imagenes para

su revision inmediatamente después de disparar. Habilitar esta funcion aumentaré el
tiempo necesario para que live view se reanude después de los disparos.

Los ajustes de las camaras remotas todavia no se han configurado para el
uso con la aplicacion NX Field. Si esta usando un iPhone vaya a Preparativos:
iPhone (11 31) o si esta usando un iPad vaya a Preparativos: iPad ((11 41).
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Preparativos: iPhone

Para utilizar el sistema NX Field con un iPhone, instale la aplicaciéon NX Field y conecte
un cable Ethernet.

Instalacion de la aplicacion NX Field

Busque la aplicacion “NX Field”en App Store e instalela en su iPhone.

App Store

Se requiere un ID de Apple.

Conexion a una red Ethernet

Le recomendamos que las conexiones del sistema NX Field se realicen mediante
Ethernet, puesto que esto asegurara un control de la cdmara remota fiable no afectado
por las variaciones en la fuerza de la sefal. En funcion del modelo de iPhone en
cuestion, los cables Ethernet pueden conectarse a través de un adaptador Lightning de
terceros.

Después de conectar un cable Ethernet, abra la aplicacion NX Field y configure los
ajustes segun desee.

Preparativos: iPhone
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Ajustes de conexion: iPhone

Antes de conectarse a una red que use el sistema NX Field, configure los ajustes de
conexion y asigne una direccion IP al iPhone.

Pregunte al administrador de la red las direcciones IP fijas, las méascaras de subred y
cualquier otra informacion que necesite.

1. Abra la aplicacién [Ajustes] de iOS.

2. Seleccione [Ethernet].

Ajustes

ID de Apple, iCloud, contenido y compras

| Modo Avion

B wi-Fi No
=)

[ Ethernet

B Bluetooth

@ Datos méviles

[% Redes inalambricas

A pesar de que el sistema NX Field es compatible con las conexiones
inaldmbricas, se prefieren las conexiones Ethernet para lograr un control mas
fiable de las cAmaras remotas que no se vera afectado por las variaciones en la
fuerza de la sefial inaldmbrica. Al usar una red inaldmbrica, habilite el Wi-Fi de la
red a la que estan conectadas las cdmaras remotas.
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3. Elija la interfaz deseada.

4. Toque [Configurar IP] y seleccione [Manual].

< Ajustes Ethernet

INTERFACES

’ USB 10/100/1000 LAN

Configurar IPv4

£ Ethernet  USB 10/100/1000 LAN < Atrés

DIRECCION IPV4

Automatica
Configurar IP Automatica

Manual
Direccién IP

BootP
Mascara de subred
Router 1P MANUAL

Direccién IP

5. Introduzca una direccion IP y una méascara de subred
y toque [Guardar].

< Atrés Configurar IPv4
Automatica

Manual v
BootP

1P MANUAL

Direccién IP 192.168.11.21
Maéscara de subred 255.255.255.0
Router 192.168.11.1

Cuando abra por primera vez el cuadro de dia

aparecera una lista de valores simulados en gris para la direccion [Py la méscara de
subred. El botén [Save] (guardar) solamente estara disponible una vez que se hayan
introducido nuevos valores manualmente. Los nuevos valores se perderan si vuelve al

cuadro de didlogo anterior sin guardar los cambios.

ogo de configuracion de IPv4,

Preparativos: iPhone
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Coémo anadir cAmaras remotas a la aplicacion NX Field

Afada las cdmaras remotas a la aplicacion NX Field.

Inicio de la aplicacion NX Field
El siguiente cuadro de didlogo aparece al abrir la aplicacién NX Field.

+ No se mostrara informacion sobre la cdmara ((4)) hasta que haya anadido por lo
menos una camara remota. En su lugar apareceran instrucciones sobre cémo afadir

camaras remotas debajo de las opciones de conexion ((2)).

Preparativos: iPhone
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Interruptor de conexién (11 39)
Active o desactive la conexién a las cdmaras remotas indicadas con el nombre

visualizado actualmente.

Opciones de conexién/control de la camara

Tocar este botdn en el cuadro de didlogo mostrado después del inicio muestra los
ajustes de conexion de la cdmara remota (21 38). En la visualizacion del control
de la cdmara (1A 71), toque para ver los ajustes del enfoque, la reproducciény
otros de las cdmaras remotas.

Nombre de la pantalla y [Group Name] (nombre del grupo) ({1 36)
El nombre de la pantalla y el nombre del grupo. Toque para cambiar los nombres de
las pantallas.

Informacion de la cdmara remota

Una serie de pantallas que reflejan la informacion en los paneles de control
superiores de las camaras, incluyendo la velocidad de obturacion y el modo de
exposicion. Las cdmaras pueden controlarse individualmente usando el disparador
alaizquierday el interruptor de conexion en la esquina superior derecha de cada
pantalla.

Icono de acceso a la tarjeta de memoria
Se enciende mientras se graban datos en la tarjeta de memoria de la cdmara remota.

Lista (1 70)
Abre la pantalla de lista.

Camera Control (control de la camara) (11 71)
Abre la pantalla del control de la cdmara.

Cambiar parametros ((1172)
Abre la pantalla “cambiar pardmetros”.

Opciones ([(1173)
Abre la pantalla de opciones.

Disparador
Libera los obturadores de todas las cdAmaras en la lista de cAmaras remotas con los

interruptores de conexién actualmente en la posicion E (activado).

Preparativos: iPhone
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I Asignacion del mismo nombre de grupo a las camaras remotas
en la aplicacion NX Field

Las cdmaras remotas que reciban asignados los mismos nombres de grupo en la
aplicacion NX Field pueden afadirse a la lista de cdmaras remotas.

Agrupar las cdmaras por nombre de pantalla permite que distintos grupos con distintos
nombres de pantalla se usen para distintos propositos (por ejemplo, para controlar

las cdmaras por ubicacion), facilitando la gestion de las cdmaras remotas. La siguiente
ilustracion muestra un grupo denominado “Nikon” que consta de cuatro cdmaras. Las
dos cdmaras colocadas para fotografiar jugadores desde la parte frontal a medida que se
acercan a la porterfa reciben el nombre de la pantalla “Porteria’, y las dos colocadas en la
linea de banda para fotografiar lateralmente la escena delante de la porteria reciben el
nombre de la pantalla “Linea de banda”

’----------------------------
! Nombre del grupo: Nikon (compatrtido por la aplicacién NX Field y todas las
cdmaras remotas)

Nombre de la pantalla: Porteria

Nombre de la pantalla: Linea de banda

PR R R R
N NN NN N NN BN BN DN DEN EEN NN BN BN BN B B e e e e e

ey rrrrrryrrrr g
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Toque . (opciones) y seleccione [Group Setting] (ajustes del grupo).

Connection Setting

Card Format

FTP Status

Option

Cancel

Toque "Default name” (nombre predeterminado).

Group Setting

- N Default name

Introduzca un [Display name] (nombre de pantalla)
y toque [Save] (quardar).

Display name

El ajuste predeterminado [Display name] Stadiumo1

(nombre de pantalla) es “Default name” (nombre

Nikon

predeterminado). Puede introducir un nombre nuevo

Skin image

tocando el nombre de pantalla predeterminado.

+ Asegurese de que el [Group name] (nombre
del grupo) coincida con el seleccionado para
[Group name] (nombre del grupo) en las cdmaras
remotas (3 20).

Toque [Done] (hecho).
Group Setting
El"Default name” (nombre predeterminado) original

Stadium01

se actualizarad con el nuevo nombre.

- Para afadir un nuevo nombre de pantalla, toque
en el paso 2.

Preparativos: iPhone
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Asignacion de nombres de pantallas a las cdmaras remotas del
grupo actual

Asignar nombres de pantallas a las cdmaras remotas permite a la aplicacion NX Field
controlar cada conjunto por nombre de forma independiente.

Toque el botdn (-) (opciones de conexion) en la

@3 Stadiumo1 [Nikd

pantalla de lista.

Toq ue . < Connection Setting (1]

Preparativos: iPhone



Introduzca la direccion IP (L 17) y un nombre

< Back Edit Connection Info.

para una camara de la lista de cdmaras remotas y

toque [Save] (quardar).

192.168.11.10
Los cambios se guardaran en la lista de camaras S 0o

MAC address ( for Wake-on-LAN )

remotas de la aplicacion NX Field. Toque [OK]

(aceptar) para cerrar el cuadro de didlogo. _

Ignore los ceros iniciales al suministrar la direccion

IP, por ejemplo, introduzca “1"en lugar de un
segmento introducido en la cdmara como “001".

Asigne los nombres segun desee. Es posible que

al tomar fotografias le resulte Gtil nombrar a las

camaras por sus ubicaciones u otros atributos

faciles de recordar.

« Los nombres pueden tener hasta ocho caracteres
de un solo byte.

« Repita los pasos del 2 al 3 para cada cdmara que

desee anadir.

Direcciones MAC

Solo necesita proporcionar direcciones MAC si tiene la intencion de usar la
funcion wake-on-LAN (11 121) de la aplicacién NX Field para reiniciar los
temporizadores de espera de las cdmaras remotas.

Toque el interruptor! (conexién) del nombre de la pantalla.
El interruptor de conexiéon del nombre de la pantalla, asi como los interruptores
de conexion de las cdmaras indicadas con el nombre de la pantalla

seleccionado, cambiaran a E] (activado) a medida que NX Field se conecta a
las cdmaras remotas.

@

@ Stadiumo1 [Nikon] @? Stadium01 [Nikon]

192.168.11,

Preparativos: iPhone
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[% Precauciones: Adicion de camaras remotas

- La aplicacion NX Field puede mostrar y conectar hasta 10 camaras remotas cada
vez.

- Unicamente se puede utilizar un dispositivo iOS para controlar las cdmaras
remotas, sin importar el nimero de iPhones o iPads en el grupo. Las cdmaras seran
controladas por el primer iPhone o iPad conectado.

Eliminacion de camaras de la lista de camaras remotas

Para eliminar una cdmara de la lista de cdmaras remotas, vaya a . (opciones) en
la parte inferior de la pantalla, abra [Connection Setting] (ajustes de conexion),

toque el icono = de la cdmara en cuestion y toque [Delete] (borrar).

Connection Setting

1111/ Goal_01
130 S/N

Para cambiar el orden de las cdmaras de la lista de cdmaras remotas, vaya a .
(opciones), abra [Connection Setting] (ajustes de conexién) y arrastre los iconos

. de las cdmaras en cuestion hacia arriba o hacia abajo.

Connection Setting I Connection Setting (1] +

192.168.11.10 / Start_D6 192.168.11.11 / Goal_01
[D6 VA1 S/N 2001219] [D5 VR130 S/N 3001220]

192.168.11.11/ Goal_01 192.168.11.10 / Start_D6
[D5 VR130 S/N 3001220] [D6 V111 S/N 2001219]

192.168.11.12 / Goal_02 192.168.11.12 / Goal_02
[D5 VR130 S/N 3007463] [D5 VR130 S/N 3007463]

El iPhone ya esta configurado para su uso con el sistema NX Field. Vaya a
Captura remota y seleccion de imagenes para la carga con un iPhone ([11 68).

Preparativos: iPhone




Preparativos: iPad

Instalacion de la aplicacion NX Field

Busque la aplicacion “NX Field”en App Store e instalela en su iPad.

Se requiere un ID de Apple.

Conexion a una red Ethernet

Le recomendamos que las conexiones del sistema NX Field se realicen mediante
Ethernet, puesto que esto asegurard un control de la cdmara remota fiable no afectado
por las variaciones en la fuerza de la sefal. En funcién del modelo de iPad en cuestion,
los cables Ethernet pueden conectarse a través de un adaptador USB de tipo C o
Lightning de terceros.

Después de conectar un cable Ethernet, abra la aplicacion NX Field y configure los
ajustes segun desee.

Preparativos: iPad
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Ajustes de conexion: iPad

Antes de conectarse a una red que use el sistema NX Field, configure los ajustes de

conexion y asigne una direccion IP al iPad.

Pregunte al administrador de la red las direcciones IP fijas, las mascaras de subred y
cualquier otra informacion que necesite.

1. Abra la aplicacién [Ajustes] de iOS.

2. Seleccione [Ethernet].

General
Ajustes
Informacién
Q Buscat
Actualizacion de software
= L
D de Apple, (Cloud, contenido y compras
AirDrop
= AirPlay y Handoff
3 Modo Avien
Imagen dentro de imagen
Wi-Fi No
deliPad
B} suetooth si .
Actualizacion en segundo plano
Notificaciones
Fecha y hora
Sonidos
Teclado
No molestar
Tipos de letra
B tiempodeuso X
Idioma y region
Diccionario
B centro de control
VPN Sin conexion
[% Redes inalambricas
Lo PR ceesssccssscecsssane cesssscesssscctssnne cesssscesssscctssnne cesssscessssccsssnne cessscecsscnns

A pesar de que el sistema NX Field es compatible con las conexiones

inaldmbricas, se prefieren las conexiones Ethernet para lograr un control mas
fiable de las cAmaras remotas que no se vera afectado por las variaciones en la
fuerza de la sefal inaldmbrica. Al usar una red inaldmbrica, habilite el Wi-Fi de la
red a la que estan conectadas las camaras remotas.
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3. Elija la interfaz deseada.

Ethernet

Ajustes

Q Buscar USB 10/100/1000 LAN

INTERFACES

-

1D de Apple, iCloud, contenido y compras

Modo Avién

Wi-Fi No

> Ethernet
B sietootn si

@ notificaciones

€D sonidos

No molestar

g Tiempo de uso

. General

B centro de control
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4. Toque [Configurar IP] y seleccione [Manual].

Ajustes

Q Buscar

-

1D de Apple, iCloud, contenido y compras.

Modo Avién

B wi No

> Ethernet

B sietootn

@ notificaciones

Sonidos

No molestar

8 Tiempo de uso

. General

B centro de control

Ajustes

Q Buscar

-

1D de Apple, iCloud, contenido y compras.

Modo Avién

B sietootn

@ notificaciones

Sonidos

No molestar

8 Tiempo de uso

. General

B centro de control

Preparativos: iPad

Si

Wi-Fi No

> Ethernet

Si

< Ethernet

DIRECCION IPV4

USB 10/100/1000 LAN

Configurar IP

Automética

Direccion IP
Méscara de subred
Router

Renovar concesién

DNS

Configurar DNS

PROXY HTTP.

Configurar proxy

v

< USB 10/100/1000 LAN

Automética

Automatico

Desactivado

Configurar IPva

==

BootP

1P MANUAL

Direccién IP

Méscara de subred

Router



5. Introduzca una direccion IP y una méascara de subred y toque [Guardar].

< USB 10/100/1000 LAN Configurar IPv4 e
Ajustes
Automética
Q Buscar
Manual v
—y
. BootP
1D da A, ICoLi, contenide y compras
P MANUAL
Modadyicn Direccién IP 192.168.11.22
Wi-Fi No i
Méscara de subred 265.256.265.0
< Ethernet
Router 192.168:11.1
B suetooth si

Notificaciones
Sonidos
No molestar

8 Tiempo de uso

Eg General

B centro de control

[% Introduccién de una direccién IP y una mascara de subred

Cuando abra por primera vez el cuadro de didlogo de configuracion de IPv4,
aparecera una lista de valores simulados en gris para la direccion [Py la mascara de
subred. El botén [Save] (guardar) solamente estara disponible una vez que se hayan
introducido nuevos valores manualmente. Los nuevos valores se perderan si vuelve al

cuadro de didlogo anterior sin guardar los cambios.
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Coémo anadir cAmaras remotas a la aplicacion NX Field

Afada las cdmaras remotas a al aplicacion NX Field.

Inicio de la aplicacion NX Field
El siguiente cuadro de didlogo aparece al abrir la aplicaciéon NX Field.

+ No se mostrard informacion sobre la cdmara ((2)) hasta que haya anadido por lo
menos una camara remota. En su lugar apareceran instrucciones sobre cémo afadir

camaras remotas encima de las opciones de conexion ((2)).

Preparativos: iPad
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Nombre de la pantalla y [Group Name] (nombre del grupo) ((11 48)
El nombre de la pantalla y el nombre del grupo. Toque para cambiar los nombres de
las pantallas.

Interruptor de conexion (11 55)
Active o desactive la conexion a las camaras remotas indicadas con el nombre
visualizado actualmente.

Informacion de la cdmara remota

Una serie de pantallas que reflejan la informacion en los paneles de control
superiores de las cdmaras, incluyendo la velocidad de obturacion y el modo de
exposicion. Las cdmaras pueden controlarse individualmente usando el disparador
alaizquierday el interruptor de conexién en la esquina superior derecha de cada
pantalla. Toque sin soltar para visualizar los menus de los controles de la cdmara y los
ajustes.

Icono de acceso a la tarjeta de memoria
Se enciende mientras se graban datos en la tarjeta de memoria de la cdmara remota.

Fotografia con disparo a intervalos ([11 169)
Visualice las opciones del disparo a intervalos.

Lista (0 131)
Abre la pantalla de lista.

Disparador

Libera los obturadores de todas las cdmaras en la lista de cAmaras remotas con los
interruptores de conexién actualmente en la posicion E] (activado).

Live view

Abre la pantalla live view. Elija entre las vistas de mosaico (11 137), principal/

secundaria (3 138) y ‘capa” (( 139) y tome fotograffas o configure los ajustes de
la cdmara.

Opciones ((11136)
Abre la pantalla de opciones.

Preparativos: iPad
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I Asignacion de camaras remotas al mismo grupo en la
aplicacion NX Field

Las cdmaras remotas que reciban asignados los mismos nombres de grupo en la
aplicacion NX Field pueden afadirse a la lista de cdmaras remotas.

Agrupar las cdmaras por nombre de pantalla permite que distintos grupos con distintos
nombres de pantalla se usen para distintos propositos (por ejemplo, para controlar

las cdmaras por ubicacion), facilitando la gestion de las cdmaras remotas. La siguiente
ilustracion muestra un grupo denominado “Nikon” que consta de cuatro cdmaras. Las
dos cdmaras colocadas para fotografiar jugadores desde la parte frontal a medida que se
acercan a la porterfa reciben el nombre de la pantalla “Porteria’, y las dos colocadas en la
linea de banda para fotografiar lateralmente la escena delante de la porteria reciben el
nombre de la pantalla “Linea de banda”

’----------------------------
! Nombre del grupo: Nikon (compatrtido por la aplicacién NX Field y todas las
cdmaras remotas)

Nombre de la pantalla: Porteria

Nombre de la pantalla: Linea de banda

PR R R R
T T P P P P N NN NrNOTRYOY O 4

Py rrrrrrrrrr g
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Seleccione [Group Setting] (ajustes del grupo) en E (opciones).

Connection Setting

mat

FTP Status

Option

Preparativos: iPad

49



50

Toque "Default name” (nombre predeterminado).

Done Group Setting

Default name

Introduzca un [Display name] (nombre de pantalla) y toque [Save] (guardar).

El ajuste predeterminado [Display name] (nombre de pantalla) es “Default name”
(nombre predeterminado). Puede introducir un nombre nuevo tocando el nombre

de pantalla predeterminado.

-+ Asegurese de que el [Group name] (nombre del grupo) coincida con el
seleccionado para [Group name] (nombre del grupo) en las cdmaras remotas

(1 20).

Display name

StadiumO1

Group name

Reset the image

Preparativos: iPad



Toque [Done] (hecho).

El"Default name” (nombre predeterminado) original se actualizard con el nuevo
nombre.

- Para anadir un nuevo nombre de pantalla, toque Bl en el paso 2.

Group Setting

Staduim01

Preparativos:iPad 51
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Asignacion de nombres de pantallas a las cdmaras remotas del
grupo actual

Asignar nombres de pantallas a las cdmaras remotas permite a la aplicacion NX Field
controlar cada conjunto por nombre de forma independiente.

Seleccione [Connection Setting] (ajustes de conexién) en (opciones).

ca -
@’ Defauitgro

Group Setting

Card Format

FTP Status

Option

Preparativos: iPad



Toque .

Done Connection Setting ]

cAal s ;
@7 Stadiumo1 [Nikon]
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Introduzca la direccion IP (A 17) y un nombre para una camara de la lista de
camaras remotas y toque [Save] (guardar).

Los cambios se guardardn en la lista de cdmaras remotas de la aplicacion NX Field.
Toque [Done] (hecho) para cerrar el cuadro de didlogo.

- Ignore los ceros iniciales al suministrar la direccién IP, por ejemplo, introduzca “1”
en lugar de un segmento introducido en la cdmara como “001".

« Asigne los nombres seguin desee. Es posible que al tomar fotografias le resulte
atil nombrar a las camaras por sus ubicaciones u otros atributos faciles de
recordar.

- Los nombres pueden tener hasta ocho caracteres de un solo byte.

Repita los pasos del 2 al 3 para cada cdmara que desee afadir.

Edit Connection Info.

Connection Info.

192.168.11.10

Start_D6
e ee—————
MAC address ( for Wake-on-LAN )

Direcciones MAC

Solo necesita suministrar direcciones MAC si tiene la intencién de utilizar la
funcion wake-on-LAN de la aplicacion NX Field (1 213) para reiniciar los
temporizadores de espera de las cdmaras remotas.

Preparativos: iPad



Toque el imerruptor@ (conexién) del nombre de la pantalla.

El interruptor de conexion del nombre de la pantalla, asi como lo interruptores
de conexion de las cdmaras indicadas con el nombre de la pantalla seleccionado,

cambiardn a [] (activado) a medida que la aplicacion NX Field se conecta a las
camaras remotas.

Eae
@’ Staduim01 Nikon

il
@7 Staduimo1 [Nikon]

192.168.11.10 / Start_D6

Preparativos: iPad
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[% Precauciones: Adicion de camaras remotas

- La aplicacion NX Field puede mostrar y conectar hasta 10 camaras remotas cada
vez.

- Unicamente se puede utilizar un dispositivo iOS para controlar las cdmaras
remotas, sin importar el nimero de iPhones o iPads en el grupo. Las cdmaras seran

controladas por el primer iPhone o iPad conectado.

56  Preparativos: iPad



Eliminacion de cdmaras de la lista de cdmaras remotas

Para eliminar una cdmara de la lista de cdmaras remotas, vaya a . (opciones), abra

[Connection Setting] (ajustes de conexion), toque la cdmara en cuestion, toque =
y toque [Delete] (borrar).

Done Connection Setting
a &
@ Staduimo1 [Niken]

192.168.11.10 / Start_D6
[D6 V1.11 S/N 2001219]

Done Connection Setting

cAal s ;
@7 Staduimo1 [Nikon]

192.168.11.10 / Start_D6
[D6 V1.11 S/N 2001219]

101
01220]
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Reordenar la lista de camaras remotas

Para cambiar el orden de las cdmaras de la lista de cdmaras remotas, vaya a

(opciones), abra [Connection Setting] (ajustes de conexidn) y arrastre los iconos .
de las cdmaras en cuestion hacia arriba o hacia abajo.

Done Connection Setting

cAal s ;
@7 Staduimo1 [Nikon]

192.168.11.10 / Start_D6
[D6 V1.11 S/N 2001219]

Done Connection Setting

cAal s ;
@7 Staduimo1 [Nikon]

192.168.11.11 / Goal,
[D5 VR130 S/N 3001220]

192.168.11.10 / Start_D6
[D6 V1.11 S/N 2001219]

192.168.11.12
[D5 VR130 S/N 307
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El iPad ya esta configurado para su uso con el sistema NX Field. Vaya a Captura
remota y selecciéon de imagenes para la carga con un iPad (11 128).
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Captura y carga de imagenes con
la cdmara maestra y las cdmaras
remotas (disparo sincronizado)

. Disparo sincronizado

El“disparo sincronizado” permite abrir los obturadores de una o mas camaras remotas
pulsando el disparador de una cdmara maestra. Al usar NX Field, puede sincronizar los
disparos en hasta diez cdmaras remotas con una camara maestra y cargar las imagenes

en un servidor FTP.

Cdmara maestra
Servidor FTP
.l:.l.
Concentrador ! F i
(interruptor L3) — —
Cdmaras remotas

- COMandos de la apertura remota

e Carga FTP

Captura y carga de iméagenes con la cdmara maestra y las cdmaras remotas (disparo

sincronizado)



[% El selector de foto/video de laZ 9

Antes de tomar fotografias usando una Z 9 que ejerza el papel de cdmara remota, gire

el selector de foto/video a €. No se pueden tomar fotografias al seleccionar .

Disparo sincronizado 61
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Ajustes del disparo sincronizado

El elemento [Opciones modo disparo sinc.] del menu de configuraciones
personalizadas controla si la apertura del obturador de la cdmara maestra también abre
los obturadores de las cdmaras remotas.

- Para la fotograffa remota flexible adaptada a la situacion, asigne [Seleccién de
disparo sinc.] a un control usando el elemento [Controles personalizados] o
[Asignacion control personalizado] del menu de configuraciones personalizadas.

- Los controles personalizados (incluyendo la seleccion de disparo sincronizado) y las
opciones del modo de disparo sincronizado pueden encontrarse respectivamente en
el menu de configuraciones personalizadas en:

— Camaras Dé: f3 [Controles personalizados] y d4 [Opciones modo disparo
sinc.].

— Cémaras D5: f1 [Asignacion control personalizado] y d4 [Opciones modo
disparo sinc.].

— Cémaras Z 9: f2 [Controles pers. (disparo)] y d5 [Opciones modo disparo sinc.].

Ajustes del disparo sincronizado



Control

[Opciones modo Disparador [Seleccion de . .
. . . . personalizado® +
disparo sinc.] pulsado disparo sinc.] .
disparador
[Sdélo disparo — \a
| — - ‘\
maestro] [
_|..$ Maestra  Remota
[Sinc.] "~ ‘_Q
Maestra  Remota 5 i _LQ
[Sélo disparo .\ﬁ —
remoto] '.Q
Maestra  Remota
S .0
[Disparo sincroni $ —
zado] Q
— \! Maestra  Remota
[No sinc.] — n
Maestra  Remota 5 i —
[Sélo disparo .\\ ,‘_g
remoto] Q
Maestra  Remota

*

El control asignado a [Seleccion de disparo sinc.].

Cambiar la opcién seleccionada para la configuracién personalizada d4 [Opciones

modo disparo sinc.] restablece [Seleccidn de disparo sinc.].

Ajustes del disparo sincronizado
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Visualizacion del estado de la cAmara remota

El estado de los disparos y la carga FTP de las cdmaras remotas puede visualizarse en la
lista de cadmaras remotas de la cdmara maestra.

1. Visualice la lista de cdmaras remotas.

« El procedimiento varfa segun la cdmara:

— Camaras Dé: En el menu de configuracion, seleccione [LAN con cable/
WT] > [Opciones] > [Sync. release with FTP] (Disparo sinc. con FTP) >
[On] (Activado) > [Remote camera list] (Lista de cdmaras remotas).

— Cdmaras D5: En el menu de configuracion, seleccione [Red] > [Opciones] >
[Sync. release with FTP] (Disparo sinc. con FTP) > [On] (Activado) >
[Remote camera list] (Lista de cdmaras remotas).

— Camaras Z 9: En el ment de red, seleccione [Conectar a otras camaras] >
[Lista de camaras remotas].

.

Se mostrara la lista de cdmaras remotas. La etiqueta [Connected] (conectada)
junto a una camara remota indica que la conexion se ha establecido con
éxito.

- Las entradas de las cdmaras remotas usadas para el disparo sincronizado
mostraran la hora de la toma mas reciente.

2. Seleccione la cdmara deseada.

+ Marcar una cdmara remota con la etiqueta [Connected] (conectada) y pulsar
(® muestra el nimero de imagenes que estan esperando a ser cargadas
desde la cdmara mediante FTP, el estado de conexion FTP, el nivel de carga de
la bateria y el nimero de exposiciones restantes.
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[% Prioridad de control de la cAmara remota

« Sise han seleccionado multiples cdmaras como cdmaras maestras en un grupo,
el sistema NX Field asignard la funcién a la primera cdmara que se encienda.
Solamente una cdmara puede usarse como “‘cdmara maestra” cada vez.

Las conexiones a cdmaras remotas desde un iPhone o iPad a través de la aplicacion
NX Field tienen prioridad sobre las conexiones desde una camara maestra.

El control regresaré a la cdmara maestra cuando finalice la conexiéon desde la
aplicacion NX Field. Las cdmaras controladas desde otras cdmaras maestras o
desde la aplicacion NX Field tienen la etiqueta [Busy] (Ocupado) en la lista de
camaras remotas de la cdmara maestra.

A partir de la version del firmware “C"3.00 de la Z 9, puede usar un control

personalizado para transferir el control de las cdmaras remotas desde la cdmara

maestra actual a una Z 9 configurada para ejercer el papel de cdmara maestra.

- Asigne [Anular otras camaras] a un control usando la configuracién
personalizada f2 [Controles pers. (disparo)].

— Pulse el control al que se ha asignado [Anular otras camaras] para que la
camara ejerza el papel de cdmara maestra controlando las cdmaras remotas de
su grupo actual en el sistema NX Field.

— El control se puede transferir a la cdmara maestra por medio de un control
personalizado incluso si las cdmaras remotas estan actualmente siendo
controladas desde la aplicacion NX Field.

Visualizaciéon del estado de la cdmara remota
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Visualizacién del estado de la camara remota en la pantalla de disparo de la
camara maestra

A partir de la version del firmware “C"3.00, las pantallas

By BA

de disparo de las cdmaras Z 9 que ejerzan el papel

de cdmara maestra mostraran el nimero de camaras

remotas actualmente indicadas como [Connected]

(rre7i)
/1000 TR 100 NG

ﬁﬁ@

(Conectada). No es aplicable si el selector de foto/video

de la cdmara maestra estd girado hacia .

- [FTP] aparecera en la pantalla de disparo de la
cadmara maestra si cualquiera de las cdmaras remotas
estd conectada a un servidor FTP.

Sialguna de las cadmaras estd actualmente indicada
como [Busy] (Ocupado) o [Error], [FTP], los iconos
de las cdmaras y el nimero de cdmaras se mostraran
en rojo y @ apareceré en el icono de la cémara. En
este caso, la pantalla muestra el nimero de camaras
con las que no se pudo establecer la conexion.
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Ajustes de autofoco para las camaras remotas

Los ajustes del autofoco para las cdmaras maestras deben ajustarse en conformidad con

la sincronizacién o no sincronizacién del autofoco con la cdmara maestra.

Enfocar las cAmaras remotas usando el autofoco

Para que las cdmaras remotas enfoquen al mismo tiempo que la cdmara maestra,
habilite la activacion AF usando el disparador.

« El procedimiento varfa segun la cdmara:
— Camaras D6y Z 9: Seleccione [Disparador/AF-ON] para la configuracion
personalizada a6 [Activaciéon AF].
— Camaras D5: Seleccione [Disparador/AF-ON] para la configuracion
personalizada a8 [Activacion AF].

Como enfocar las cdmaras remotas a una distancia fija

Para desactivar el autofoco y permitir que las cdmaras remotas enfoquen a una
distancia preseleccionada, deshabilite la activacion AF usando el disparador.

« El procedimiento varfa segun la cdmara:
— Camaras D6y Z 9: Seleccione [S6lo AF-ON] para la configuracion personalizada
a6 [Activacion AF].
— Cdmaras D5: Seleccione [S6lo AF-ON] para la configuracion personalizada a8
[Activacion AF].

Los ajustes de autofoco de las cdmaras remotas se pueden configurar desde su
iPhone o iPad usando la aplicacion NX Field (1 86, 175).

Ajustes de autofoco para las cdmaras remotas
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Captura remotay seleccion de
imagenes para la carga con un
iPhone

Los iPhone que ejecuten la aplicacion NX Field pueden utilizarse para configurar los
ajustes o abrir los obturadores de las camaras remotas y seleccionar imagenes para la
carga mediante FTP.

[% Grabacion de video

............................................................................................................... .

La edicién de iPhone de la aplicacion NX Field no es compatible con la grabacion de
video.

arga de imagenes mediante FTP

Las imagenes cargadas en los servidores FTP mediante la aplicaciéon NX Field no son
las copias almacenadas en el iPhone sino las imagenes originales almacenadas en la
tarjeta de memoria de la cdmara.

Captura remota y seleccién de imagenes para la carga con un iPhone



Pantallas de la aplicacion NX Field

" "n

La aplicacion NX Field ofrece cuatro pantallas: “lista’, “control de la cdmara’, "cambiar

]

parametros

y “opcion”. Utilice los controles en la parte inferior para cambiar de pantalla.

Control Nombre Descripcion
List (lista) Indica las cdmaras remotas con el nombre de
E (M 70) pantalla actual.
Camera Control
(control de )
] Abre la pantalla del control de la cdmara.
la cdmara)
(@71
Change Params
(cambiar ) ) , p
ﬁ ) Abre la pantalla “‘cambiar pardmetros”.
pardmetros)
(@72
Options Se utiliza para realizar tareas tales como el ajuste de
. (opciones) la red de la cdmara remota, el grupo y los ajustes del
(m73) perfil FTP o el formateo de tarjetas de memoria.

Pantallas de la aplicacion NX Field
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La pantalla de lista

Visualice informacién de las cadmaras en la lista de cdmaras

@

&’ Stadium@1 [Nikon]

remotas.

192.168.11.10 / Start_D6

Los obturadores de todas las cdmaras con interruptores

de conexion actualmente en la posicion D]
(activado) pueden abrirse simultdneamente (11 75).
Los obturadores de las cdmaras seleccionadas también

pueden abrirse individualmente (11 77).
- Siha creado varios nombres de pantalla, podra alternar

Fal ]
entre ellos tocando el botén (pantalla).

Opciones de conexidn

Tocar el boton . (opciones de conexion) en la pantalla ( Connection Setting
de lista abre [Connection Setting] (ajustes de conexién)
(@ 38).
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La pantalla del control de la camara

Los controles de la cdmara pueden verse tocando las

camaras remotas o el boton (control de la cdmara) en
la pantalla de lista.

- Los controles del enfoque estan disponibles en la ficha

m (cdmara) (1 78). Sin embargo, no se pueden
utilizar con cdmaras mirrorless.

- Laficha IE' (reproduccién) se puede utilizar para ver
las imagenes tomadas con la cdmara remota. También
puede borrar imagenes o cargarlas en un servidor FTP
(@moa).

- Enlaficha (LV), puede tomar fotografias mientras
visualiza una imagen en vivo desde la cdmara remota
(@man).

Opciones del control de la camara

Para visualizar los ajustes del control de la cdmara de la ficha actual, toque el botén E
(opciones del control de la cdmara) en la pantalla de control de la cdmara.

Ficha Descripcion A
E Cémara Configure los ajustes relacionados con el enfoque.” | 11 86
» Configure los ajustes de la pantalla de
& |Reproduccion o 199
reproduccion.
Lv Configure los ajustes de live view." 85

* Las opciones disponibles varfan segun la cdmara.

Pantallas de la aplicacion NX Field



La pantalla “Cambiar parametros”

Ajuste la exposicion, el autofoco, la calidad de imagen
y otros ajustes de la cdmara remota seleccionada en la L S
Pa ntalla de lista (D:] 89) Exposure  AF/WB Image

Exposure Settings

Exposure Program mode S :Shutter priority auto
Shutter speed 1/1000 sec
Aperture value

1SO sensitivity

Auto ISO sensitivity control

Exposure compensation

Metering mode

Flicker reduction

72 Pantallas de la aplicacion NX Field



La pantalla de opciones

Se utiliza para realizar tareas tales como el ajuste de la red de la cdmara remota, el
grupo y los ajustes del perfil FTP o el formateo de tarjetas de memoria (1 126).

@

&’ Stadium01 [Nikon]

Done Option
Misc settings
Sets date & time by local time
Connection timeout
Warning notification
Enable notification
Number of exposures remaining )
Battery level
Wake-on-LAN
Run Wake-on-LAN to cameras
Information
Version
License Agreement

Support

Pantallas de la aplicacion NX Field
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Toma de imagenes con la aplicacion NX Field

En la aplicacion NX Field, los obturadores de las cdmaras remotas pueden abrirse desde
la pantalla de lista o desde live view.

[% Grabacioén de video

La edicion de iPhone de la aplicacion NX Field no es compatible con la grabacion de
video.
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Toma de imagenes en la pantalla de lista

La secuencia de laimagen en vivo y la respuesta del disparador podrian ralentizarse si
cambia a live view inmediatamente después de capturar una rafaga de imagenes en
la pantalla de lista.

Toma de imagenes con multiples camaras remotas

Tocar el botén & (disparador) en la parte inferior de la @

é’ StadiumO1 [Nikon]

pantalla de lista abre los obturadores de todas las cdmaras
192.168.11.10 / Start_D6

remotas con interruptores de conexion actualmente en la
posicion [] (on).

- Lainformacién de la cdmara remota de la cdmara en 192:168.11.11/ Geal 01
cuestion estd resaltada en verde mientras la fotograffa
estd en curso.

- Elicono de acceso a la tarjeta de memoria (11 35) se
encendera durante la grabacion de las imagenes en la
tarjeta de memoria.

Elicono (FTP) parpadeard mientras las imagenes
se cargan en un servidor FTP.

Los disparadores de las cdmaras seleccionadas pueden desactivarse tocando el

interruptor@ (conexién) en la esquina superior derecha de la informacion de la
camara remota de cada cdmara.

Toma de imédgenes con la aplicacion NX Field
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Modo de disparo a pantalla completa

Para cambiar al modo de disparo a pantalla completa, deslice el dedo hacia arriba desde

el drea gris que contiene el boton & (disparador) y otros controles en la pantalla de
lista. Esto le permite tomar fotografias sin mirar la pantalla para que pueda enfocar toda
su atencion en el sujeto.

@

&’ StadiumO1 [Nikon]

Shooting View

192.168.11.10 / S

- Toque el botéon (AF-ON) para iniciar las operaciones de enfoque en todas las
camaras remotas conectadas y vuelva a tocar para parar.

- Toque la pantalla para abrir los obturadores de todas las cdmaras conectadas.

- Toque \&&¥ en la esquina superior izquierda de la pantalla para regresar a la pantalla de
lista.
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Toma de imagenes con una sola camara

El obturador de la cdmara remota seleccionada puede =

abrirse tocando su botén & (disparador) en la pantalla de [P RSSESENE

. T
lista. 192.168.11.10 / Start_D6

- Lainformacién de la cdmara remota de la cdmara en
cuestion estd resaltada en verde mientras la fotografia
estad en curso.

- Elicono de acceso a la tarjeta de memoria (11 35) se
encendera durante la grabacion de las imagenes en la

tarjeta de memoria.

« Elicono (FTP) parpadeara mientras las imagenes
se cargan en un servidor FTP.
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Ajuste del enfoque para una camara seleccionada

Puede enfocar las cdmaras remotas seleccionadas antes de capturar imagenes.

Seleccione la cdmara remota tocandola en la pantalla de lista.

Se visualizaran los controles de la cdmara seleccionada.

@

@3 Stadiumo1 [Nikon]

(F-on)
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2. Seleccione la ficha E (cdmara) y toque el botén
(vista previa).

La aplicacion recuperard una vista previa de la
cadmara remota como referencia durante el enfoque.
Tenga en cuenta que la imagen no es en vivo. Si el

sujeto se mueve, vuelva a tocar el botén

(vista previa).

3. Toque para situar el punto de enfoque.

El punto de enfoque se moverd a la posicion
seleccionada.

Toma de imédgenes con la aplicacion NX Field
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Toque sin soltar el botéon (AF-ON) para enfocar.

La cdmara remota enfocara al sujeto en el punto de
enfoque seleccionado.
- La vista previa desaparecera de la pantalla cuando

toque el boton (@8 (AF-ON). Puede comprobar el

enfoque volviendo a tocar el boton

previa) para recuperar otra vista previa.

(vista

Toque el botén

imagen.

disparador) para capturar una

(ar-on)
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Fotografia live view

Live view le permite comprobar la vista desde las cdmaras remotas mientras configura
los ajustes y captura las imagenes.

[% Precaucién: Fotografia live view

La respuesta del disparador podria ralentizarse si cambia a la pantalla de lista

inmediatamente después de capturar una rafaga de imagenes en live view.

Seleccione la cdmara remota tocdndola en la

@
pantalla de lista. ca

@’ Stadium01 [Nikon]

Se visualizardn los controles de la cdmara
seleccionada.
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2. Toque laficha (LV).

Se mostrarad una imagen en vivo desde la cdmara
remota.

AF-S Normal area AF
Roll:0 . Pitch:0

3. Toque para situar el punto de enfoque.

El punto de enfoque se movera a la posicion
seleccionada.

AF-S Normal area AF

Roll:0, Pitch:0
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4. Toque sin soltar el botén (AF-ON) para enfocar.

[% Activacién AF

Si tocar el boton (disparador) iniciaré el autofoco durante la fotografia live

view 0 no varia con la cdmara:

- Cadmaras D6y Z 9: Tocar el boton (disparador) iniciaré el autofoco
siempre que [Disparador/AF-ON] esté seleccionado para la configuracion
personalizada a6 [Activacion AF].

- Camaras D5: Tocar el botén (disparador) no iniciara el autofoco, incluso si
[Disparador/AF-ON] esté seleccionado para la configuracién personalizada
a8 [Activacion AF].
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Si el interruptor de modo de enfoque del objetivo estd ajustado en M/A o A/M
cuando el autofoco estd activado en la cdmara, podrd ajustar manualmente el

enfoque tocando los botones y - Cada toque ajusta el enfoque por la
cantidad seleccionada para [MF driving amount] (cantidad de accionamiento

MF) en la pantalla E (opciones de control de la cdmara).

AF-ON no disponible

Seleccionar [AF-F] para [LV - AF mode] (modo LV - AF) desactiva el botén

(AF-ON) de la cdmara remota en cuestion. Seleccione [AF-S] para E (opciones
del control de la cdmara) > [LV - AF mode] (modo LV-AF) (1 85).

Para enfocar a una distancia fija, seleccione el enfoque manual en la cdmara.
Tenga en cuenta que no podrd iniciar el autofoco ni ajustar manualmente la
posicion de enfoque desde la aplicacion NX Field mientras enfoca a una distancia

fija.
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5. Toque el boton

imagen.

disparador) para capturar una

G 192168.11.10 Start_D6

AF-S Normal area AF

I Configuracion de los ajustes de live view

Podré configurar la velocidad de fotogramas y otros ajustes tocando el botédn Ez
(opciones de control de la cdmara) en la pantalla live view.

G 19216871110 Start_D6

Done Live view setting

Live view

Display rotation 0 degree
LV - Frame rate 20 FPS
Exposure preview

silent live view photography
Auto focus

LV - AF mode

LV - AF area mode Normal area AF
MF driving amount Medium

Shooting setting

Shooting mode Shooting
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Configure los ajustes de la camara remota
desde la aplicacion NX Field

En la aplicacién NX Field, los ajustes de la cdmara remota se pueden configurar a
partir de dos tipos de pantalla, uno principalmente para los ajustes relacionados con

el enfoque y otro para la mayorfa de los demés ajustes de la cdmara. Las opciones
disponibles varian segun la camara.

Confiquracion de los ajustes relacionados con el
enfoque

La aplicacion NX Field puede utilizarse para seleccionar los modos de autofoco y de

zona AF y para configurar otros ajustes relacionados con el enfoque.

Seleccione la cdmara remota tocandola en la pantalla de lista.

Se visualizaran los controles de la cdmara seleccionada.

@

&’ Stadium01 [Nikon]
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Seleccione la ficha E (cdmara) y toque E! (opciones del control de la cdmara).

Puede ajustar el enfoque y los ajustes del modo de disparo de la cdmara remota
seleccionada. Para ello, toque los ajustes deseados.

Done Auto focus
7 192.168.11.10 / Start_Dé

Auto focus

AF mode AF-C
AF-area mode Group area AF
AF-C priority selection Release
AF-S priority selection Focus
Number of focus points 105 points
Misc af settings

Auto-area AF face-detection

Auto-area AF starting point

Group-area AF face-detection

3D-tracking face-detection

Single-point AF watch area Normal

Release Mode

(ar-on) Mode Continuous high speed

Shooting Speed 14 fps

La velocidad de avance de fotogramas (“velocidad de disparo”) puede ajustarse
desde la aplicacion NX Field Unicamente cuando el dial de modo de disparo de
la cdmara remota se encuentra en la posicion “seleccion de modo de disparo
rapido”.
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También podra configurar los ajustes tocando los elementos de la pantalla

de informacion de la cdmara remota en la ficha E (cdmara) de la aplicacion
NX Field.

G 192168.11.10 Start_D6

B 1921681110 Start_D6

Exposure  AF/WB Image

Exposure Settings
Exposure Program mode S :Shutter priority auto

Shutter speed 1/30sec

1/1000 sec

Aperture value

1SO sensitivity

Auto ISO sensitivity control
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Confiquracion de otros ajustes de la cdamara remota

Al tocar el botén ﬁ (‘cambiar parametros”) se abre la
pantalla “cambiar pardmetros” Puede configurar los ajustes
de la cdmara remota seleccionada en la pantalla de lista.

Elija una ficha y toque los ajustes deseados.

B 1921681110 Start_D6

Exposure  AF/WB Image

Exposure Settings

Exposure Program mode S :Shutter priority auto
Shutter speed 1/1000 sec
Aperture value

1SO sensitivity

Auto ISO sensitivity control

Exposure compensation

Metering mode Matrix metering

Flicker reduction Yes
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I Laficha [Exposure] (exposicion)

Configure los ajustes de la exposicion, incluyendo el
modo de exposicion, la velocidad de obturacion y el
diafragma. AFWB

B 1921681110 Start_D6

image

Exposure Settings

Exposure Programmode S :Shutter priority auto
Shutter speed 1/1000 sec
Aperture value

1SO sensitivity

Auto ISO sensitivity control

Exposure compensation

Metering mode Matrix metering

Flicker reduction Yes
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Hay disponible una opcién [High-frequency flicker reduction] (reduccion de
parpadeo de alta frecuencia) si hay conectada una cdmara Z 9 que esté ejecutando la
version del firmware “C" 2.10 o versiones posteriores.

« Seleccione [Yes] (si) para habilitar [High-frequency flicker reduction setting]
(reduccién de parpadeo de alta frecuencia). A continuacion podra ajustar la
[Shutter speed] (velocidad de obturacién) en incrementos mas pequefos de lo
normal y previsualizar al mismo tiempo el efecto en la pantalla live view. Toque
o} para ajustar la velocidad de obturacién por la cantidad seleccionada en
la cdmara remota. Para ajustar la velocidad de obturacion en incrementos mas
pequenos, toque Il o IE.

High-frequency flicker reduction setting

Shutter speed 1/1000 sec

1/1000 sec

« La pantalla de la velocidad de obturacién mostrara Unicamente el denominador,
incluyendo el primer decimal.

- Para obtener mas informacion sobre la reduccién de parpadeo de alta frecuencia,
consulte la Guia de referencia de la Z 9.
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I Laficha [AF/WB]

Configure los ajustes del autofoco y del balance de
blancos. También podréd acceder a algunos de los ajustes

B 1921681110 Start_D6

del autofoco desde las opciones del control de la camara Erpone
(M 86).

Auto focus

AF mode

AF-area mode Group area AF
Number of focus points 105 points
White Balance

Type

Fine tuning
Misc af settings

Auto-area AF face-detection

Auto-area AF starting point
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Medicion del balance de blancos puntual
El balance de blancos puntual puede medirse en la pantalla live view al seleccionar

[Preset manual] (preajuste manual) para el balance de blancos.

Seleccione [Preset manual] (preajuste manual) para
el balance de blancos.

B 1921681110 Start_D6

Podrd acceder a los ajustes del balance de blancos T
desde la ficha [AF/WB] en la pantalla “cambiar
parametros”.

Auto focus

AF mode

AF-area mode Group area AF
Number of focus points 105 points

White Balance

Fine tuning

Misc af settings

Auto-area AF face-detection
Auto-area AF starting point

Graun-area AF faca-

Toque el botén (control de la cdmara) del control
de la cdmara.

Q) 192168.1.10 ] Start_D6

(se-on)
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3. Toque laficha (Lv).

Se mostrarad una imagen en vivo desde la cdmara
remota.

AF-S Normal area AF

Roll:0, Pitch:0

4. Toque el botén (WB).

El botdn se volverd de color amarillo para indicar que
se ha seleccionado el modo de medicidn directa.
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5. Toque una zona neutra gris o blanca del sujeto.

Sila medicion se lleva a cabo correctamente, la (o) TREDAI ST

pantalla live view se resaltara en verde y se visualizara
[Success] (€xito).

- Sila pantalla live view no aparece marcada en
verde, vuelva a tocar una zona neutra gris o blanca
del sujeto.

6. Vuelva a tocar el botén (WB) para salir del modo de direccion directa.
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La ficha [Image] (imagen)

Ajuste la calidad de imagen, los Picture Control y demas
ajustes relacionados con la imagen.

B 1921681110 Start_D6

Exposure  AF/WB

Image Quality

Image size L [5568x3712]
Image quality mode JPEG(NORMAL)
Picture control item

Type
Active D-Lighting

Type
Color space

Type
Secondary slot setting

Secondarv slot function Overflow

La ficha [Info] (informacion)

Seleccione los datos guardados con las imagenes,
incluyendo la informacion IPTC y los comentarios de la

B 1921681110 Start_D6

i magen. Exposure AF/WB

IPTC information

Use in the profile non-registered
Edit
Attach informations

Attach image comment .

Edit

Attach copyright information o

Edit
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Visualizacion de imagenes con la aplicacion
NX Field

Visualizacion de imagenes (reproduccion de miniaturas
y zoom de reproduccion)

Para ver las imé&genes en las tarjetas de memoria de las cdmaras remotas, toque la ficha

@ (reproduccién) de la pantalla de control de la cdmara.

i
DSC_0011.JPG DSC_0010.JPG DSC_0009.JPG

~ N0

DSC_0006.JPG

Camera Control
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(1) Opciones del control de la camara
Configure los ajustes de la pantalla de reproduccion (3 99).

() Direccién IP/Nombre (11 38)
La direccion IPy el nombre.

(3 Interruptor de conexién
Active o desactive la conexion a la cadmara de origen.

() Fichas de camara, reproduccién y LV
Elija la ficha que se va a visualizar.

() Actualizar
Actualice la visualizacion de miniaturas.

(©) Buscar
Filtre las imagenes por estado de proteccién o fecha de grabacion.

() Seleccién de ranura
Seleccione la ranura que contiene la tarjeta de memoria desde la cual se
reproduciran las imagenes.

[Select] (seleccionar)
Toque para activar la seleccion de laimagen.

() Miniaturas

Imdagenes en miniatura mostrando las fotografias de la tarjeta de memoria de la

ranura seleccionada. Tocar una miniatura visualiza la imagen seleccionada a pantalla

completa.

- La aplicacion solamente muestra las copias JPEG de las imagenes grandes en el
modo NEF (RAW) + JPEG. Los iconos "RAW" aparecen en las miniaturas.

- Las imagenes cargadas en el servidor FTP se indican mediante iconos -
mientras que aquellas en espera de la carga se indican mediante iconos ‘

« Para ver el punto de enfoque activo en el momento de captura de la imagen,
toque [AF] al visualizar una imagen a pantalla completa. Toque [Info.]
(informacién) para ver la fecha y la hora de la grabacion, el modo de exposicion'y
otra informacion.
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Configuracion de los ajustes de la pantalla de reproduccion

Podrd ajustar las opciones de reproduccién tocando el boton EE (opciones del control

de la cdmara) en la pantalla de reproduccion.

Done Thumbnail view setting

G 19216871110 Start_D6 o)
o] ] Lv
25 Q Slot2 Select

Thumbnail setting
Display columns number

Download setting

Image size to download Original size

[Display Columns Number] (nimero de columnas a visualizar)
Seleccione el nimero de miniaturas (de 1 a 6) visualizadas en cada fila.

[Image Size to Download] (tamaiio de imagen a descargar)
Seleccione el tamano en el que se descargaran las imagenes al iPhone.
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Compartir y descargar imagenes con un iPhone

Las imagenes seleccionadas en la lista de miniaturas pueden compartirse con otras
personas por correo electronico o similares o descargarse desde la cdmara remota al
iPhone.

1. Toque [Select] (seleccionar) en la pantalla de
miniaturas.

G} 1921681110 Start_D6

]

2. Seleccione las imagenes que desea compartir.

) 1921681110/ Start_D6

6 files selected
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3. Toque el botén (B (compartir).

Las imagenes seleccionadas pueden compartirse
con otras personas a través de correo electrénico,
mensajeria o similares. También pueden descargarse
al carrete de la cdmara del iPhone.

6 files selected
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Cargar imagenes seleccionadas a través de FTP

Las imagenes seleccionadas en la lista de miniaturas pueden cargarse desde la cdmara
remota a través de FTP.

1. Toque [Select] (seleccionar) en la pantalla de

miniaturas. G} 1921681110 Start_D6
]

2. Seleccione las imagenes a cargar en el servidor FTP.

FTP 6 files selected

(©
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3. Toque el botén (FTP).

Se visualizara un cuadro de didlogo de confirmacion;
toque [OK] (aceptar) para cargar las imagenes
seleccionadas en el servidor FTP.

6 files selected

Las imdgenes se marcan con - después de la cargay con mientras la carga
estd en espera. Puede cambiar los ajustes de la cdmara remota, capturar imagenes y
usar live view mientras la carga estd en curso.

La cdmara muestra la marca de carga para las cargas mas recientes Unicamente.
El nimero de iméagenes para las cuales se visualiza la marca de carga varfa con la
camara:

« Camaras D6y Z9: 5000 (10.000 al introducir dos tarjetas de memoria)
« Camaras D5: 1000

Para més informacion sobre el cambio de los ajustes FTP, consulte Visualizacion v
configuracion de los ajustes de FTP en la aplicacién NX Field (3 106).
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Eliminacion de las imagenes seleccionadas

Las imagenes seleccionadas en la lista de miniaturas pueden eliminarse desde la cdmara
remota.

1. Toque [Select] (seleccionar) en la pantalla de

miniaturas. G} 1921681110 Start_D6
]

2. Seleccione las imagenes que desea eliminar.

) 1921681110/ Start_D6

6 files selected

O
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3. Toque el botén [l (borrar).

Se visualizara un cuadro de didlogo de confirmacion;
toque [OK] (aceptar) para borrar las imagenes
seleccionadas desde la cdmara remota.

[% Durante el borrado

Un indicador redondo azul aparecerd durante el borrado. La aplicacion NX Field no se
puede utilizar durante el proceso de borrado.

« Eliminar la copia JPEG de las imagenes grabadas con [Reserva] seleccionado en el
modo NEF (RAW) + JPEG también borra la copia NEF (RAW).

- Siselecciona [Copia de seguridad], solamente se borrardn las imagenes de la
tarjeta de memoria de la tarjeta en la ranura actual. Borrar la copia JPEG de las
imagenes NEF (RAW) + JPEG también borra la copia NEF (RAW).

- Siselecciona [JPEG Ranura 1- JPEG Ranura 2] (D6 y Z 9 Unicamente) o [RAW
Ranura 1- JPEG Ranura 2], solamente se borraran las imagenes de la tarjeta de
memoria de la ranura actual.

Visualizacién de imagenes con la aplicacion NX Field 105



106

Visualizacion y configuracion de los ajustes de
FTP en la aplicacion NX Field

La aplicacion NX Field puede usarse para very configurar los ajustes de FTP de las

camaras en la lista de camaras remotas. Vaya a . (opciones) > [FTP Status] (estado
FTP) para ver el estado FTP.

@ FTP Status FTP profile @
1924168.11410 | Start_D6 @ @

@ Connected @
t

192.168.11.11 / Goal _01

Connected

192.168.11.12 / Goal_02
Connected

[Done] (hecho)
Guarde los cambios y salga de la pantalla de ajustes de FTP.

[FTP Profile] (perfil de FTP)
Visualice los perfiles de FTP (1 114) y su historial de conexion FTP (1 110).

Visualizaciéon y configuracion de los ajustes de FTP en la aplicacion NX Field



() Direccién IP/Nombre de la cdAmara remota
La direccion IP y el nombre de la cdmara remota.

() Estado de la conexién
El estado de la conexion entre la cdmara remota y el servidor FTP.
- Elicono (FTP) de la zona de informacién de la cdmara remota se mostrara
en rojo si se produce un error de FTP.
() Reiniciar

Reinicia la conexion de la red de la cdmara remota.

[% Reinicio de las conexiones

- Volver a establecer la conexién de la red de la cdmara remota después de un
reinicio lleva aproximadamente 30 segundos.

- Toque [Reboot] (reiniciar) para recuperarse de un fallo del servidor o
desconexion del cable Ethernet sila cdmara remota muestra un error incluso
después de que el servidor se haya restaurado.

(© Editar
Edite directamente los perfiles FTP de la cdmara remota (3 108) o seleccione
perfiles de una lista (11 114).

[% Caida del servidor FTP

Si‘el servidor FTP se cae durante la carga, la conexion entre la aplicacion NX Field y las
camaras remotas podrfa ser erratica y perderse. Para volver a conectarse, espere unos

minutos antes de restaurar el interruptor de conexion a la posicion [j] (activacion).
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Edicion directa de los perfiles FTP de la camara remota

Edite el perfil FTP actual para elegir un destino diferente. Es posible que tenga que
hacerlo cuando, por ejemplo, el servidor FTP se haya caido temporalmente.

Toque el botédn (editar) de la camara remota

deseada en la pantalla de estado FTP.

Done FTP Status FTP profile

192.168.11.10 / Start_D6

Connected

« Esta opcion solo estd disponible con las cdmaras

192.168.11.11 / Goal_01
indicadas como [Connected] (conectada). Comneded

192.168.11.12 | Goal_02

Connected

Toque [Edit the profile directly] (editar
directamente el perfil).

Select the profile

Cancel
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3. Edite la direccion IP, el nimero de puerto y otros
ajustes del perfil FTP y toque [Save] (guardar).

La cdmara remota reiniciard la conexion y actualizard
el perfil FTP.

- Sila conexién tiene éxito, [Connected]
(conectada) aparecera en la pantalla de estado FTP.

Visualizacion y configuracion de los ajustes de FTP en la aplicacion NX Field

Back FTP server settings

Profile name

FTP settings

Server type

FTP

Server address ftp.example.com

Folder

Port

PASV mode

Login

Anonymous login

User ID

Password

Proxy

Proxy server

FTP options

Auto send

OFF
nikon_user
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Adicion de perfiles FTP

Puede afadir perfiles desde el historial de conexién o introducir perfiles nuevos

directamente y afiadirlos a la lista. Los perfiles FTP de la lista pueden utilizarse para
seleccionar el destino de las imagenes cargadas desde las cdmaras remotas.

Anadir perfiles desde el historial de conexién

Seleccione perfiles en el historial de conexion y afddalos a la lista.

Toque [FTP profile] (perfil FTP) en la pantalla de
estado FTP. Done FTP Status

192.168.11.10 / Start_D6
E@ Connected

192.168.11.11/ Goal_01

Connected

192.168.11.12 / Goal_02

E@ Connected
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Toque [History] (historial) y, a continuacién, toque el

FTP profile list

botén

(mover a lista) del perfil FTP deseado
en el historial de conexion.

List up to 5 histcries

2021/04/15 11:00:34

) . ;= . . LAN1
El perfil FTP seleccionado seré afladido a la lista y ’
podra usarse en posteriores conexiones.

er : ftp.example.com

2021/04/15 10:37:42
LAN1
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Introduccion directa de perfiles FTP

Introduzca un perfil de servidor FTP y afddalo a la lista de perfiles FTP.

Toque [FTP profile] (perfil FTP) en la pantalla de
estado FTP.

Done FTP Status

192.168.11.10 / Start_D6
Connected

192.168.11.11/ Goal_01

Connected

192.168.11.12 | Goal_02

Connected

Toque .

Back

FTP profile list M

192.168.11.10 / Start_D6
List

LAN1
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3. Introduzca los ajustes deseados y toque [Save]

(g ua l’dar). < Back Edit FTP profile info
Profile name
El perfil FTP nuevo serd afadido a la lista y podra FTP settings

usarse en posteriores conexiones. Saveatipe

Server address
Folder

Port

PASV mode
Login
Anonymous login
User ID
Password
Proxy

Proxy server

FTP

ftp.example.com

OFF

nikon_user

Visualizacion y configuracion de los ajustes de FTP en la aplicacion NX Field
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Seleccione destinos de la lista de perfiles FTP

Los perfiles FTP de la lista pueden utilizarse para seleccionar el destino de las imagenes
cargadas desde las cdmaras remotas.

Toque el botédn (editar) de la camara remota

Done FTP Status FTP profile
deseada en la pantalla de estado FTP. 1oz ceii0 (seitne

Connected

192.168.11.11/ Goal_01

Connected

192.168.11.12 | Goal_02

Connected

Toque [Select the profile] (seleccionar el perfil).

Cancel
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Toque el botén (aplicar) del perfil FTP deseado. Back Froprofielist () +

192.168.11.10 / Start_D6

La cdmara remota reiniciara la conexion y actualizard

List

i LAN1
el perfil FTP. FTP server i xample.con

- Sila conexion tiene éxito, [Connected]

(conectada) aparecerd en la pantalla de estado FTP.

Los perfiles FTP que contienen ajustes de FTPS u otras funciones disponibles
Unicamente con camaras o firmware de la cdmara especificos pueden seleccionarse
Unicamente si las funciones son compatibles con la cdmara en cuestion.

Visualizacion y configuracion de los ajustes de FTP en la aplicacion NX Field 115



116

Copia de perfiles FTP de la camara remota a otros
iPhones o iPads

Los perfiles FTP de la cdmara remota pueden copiarse a las aplicaciones NX Field de
otros iPhone o iPad.

En la lista de perfiles de FTP, toque el boton (B8] (compartir) Back FTP profie st

y seleccione el método para compartir y el destino. RS

List

Toque [OK] (aceptar) en los cuadros de didlogo de
confirmacion visualizados en los dispositivos de origen
y de destino para copiar el perfil FTP en la aplicacion
NX Field del dispositivo de destino.

Visualizaciéon y configuracion de los ajustes de FTP en la aplicacion NX Field



Copiar los ajustes de conexion de todas las
camaras remotas en otros iPhone o iPad

Las direcciones IP y los nombres de las cdmaras remotas con nombres de pantalla

guardados en la aplicacion NX Field (11 38) pueden copiarse a las aplicaciones

NX Field de otros iPhone o iPad.

Vaya a . (opciones) > [Connection Setting] (ajustes de

conexion), toque el boton (M (compartir) y, a continuacion,
seleccione un método para compartir y un destino.

Toque [OK] (aceptar) en los cuadros de didlogo de
confirmacién mostrados en los dispositivos de origen'y
de destino para copiar las direcciones IP y los nombres de
camara de todas las cdmaras remotas con el nombre de
pantalla actual en el dispositivo de origen a la aplicacion
NX Field del dispositivo de destino.

Copiar los ajustes de conexion de todas las cdmaras remotas en otros iPhone o iPad

Connection Setting

192.168.11.10 / Start_D6
1 S/N 2001219]

192.168.11.11 / Goal_01

S/N 3001220]
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Formatear tarjetas de memoria de camaras
remotas con la aplicacion NX Field

Para formatear las tarjetas de memoria introducidas en las cdmaras remotas, vaya a .
(opciones) y seleccione [Card Format] (formatear tarjeta).

Marque la ranura que contiene la tarjeta de memoria y toque [Starts formatting
the card...] (iniciar el formateo de la tarjeta...). Aparecera un cuadro de didlogo de
confirmacion. Toque [OK] (aceptar) para formatear la tarjeta de memoria.

Done Card Format

67 192.168.11.10 | Start_D6

Card slot 1
Status oK
Max capacity 56 Gbytes

Free space 5.5 Gbytes

Connection Setting

Group Setting

FTP Status
Option

Cancel
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Velocidad de carga y velocidad de fotogramas

Disminuir la velocidad de carga y la velocidad de fotogramas de la pantalla live view
puede ayudar a lograr que NX Field responda mejor cuando la red es lenta.

Seleccion de una velocidad de carga

La velocidad de carga se puede ajustar yendo a .
(opciones), seleccionando [Option] (Opciones) > N——
[Network speed] (Velocidad de red) y usando el control - —@ L

Normal

Network speed

deslizante.

Frame rate(FPS)

- Toque [Done] (Hecho) para guardar los cambios.

LV - Frame rate

Velocidad de carga y velocidad de fotogramas 119



Seleccion de una velocidad de fotogramas para live
view

Para elegir una velocidad de fotogramas para la pantalla

Done Network speed

live view, vaya a . (opciones), seleccione [Option]

Ooci .

(Opciones) > [Network speed] (Velocidad de red) y toque - .
[LV - Frame rate] (Velocidad de fotogramas LV). Nz

- Elija entre valores de 1 a 30 fps. Elegir velocidades de
fotogramas reducidas cuando la aplicacion es lenta
puede mejorar su respuesta.

- Toque [Done] (Hecho) para guardar los cambios.

[% Opciones de live view

La velocidad de fotogramas también se puede ajustar desde el cuadro de didlogo de

opciones de live view (11 85).
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Uso de Wake-on-LAN para activar los
temporizadores de espera de las camaras
remotas (solamente D6)

La D6 es compatible con la funcién Wake-on-LAN (WOL) de la aplicacion NX Field que
se utiliza para activar los temporizadores de espera de las cdmaras remotas. Para usar

WOL, necesitard proporcionar a la aplicacion NX Field la direccion MAC de la camara

remota.

Finalice la conexion a la cdmara remota antes de realizar cambios en los [Connection
Setting] (ajustes de conexion).

Introduccion de direcciones MAC para las camaras
remotas

Introducir la direccién MAC de la cdmara remota activa WOL.

Toque el botén . (opciones) y seleccione [Connection Setting] (ajustes de

conexion).

@

&’ Stadium01 [Nikon]

Connection Setting

Group Setting

Card Format

FTP Status

Option

Cancel

Uso de Wake-on-LAN para activar los temporizadores de espera de las cdmaras remotas
(solamente D6)
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Toque la informacion de la conexién de la cédmara

Connection Setting (1]

remota D6 a configurar para el uso con WOL.

S/N 3001220]

192.168.11.12 | Goal_02
[D5 VR130 S/N 3007463]

Introduzca una direccion MAC y toque [Save]

(guardar) < Back Edit Connection Info.

Connection Info.

La direccion MAC de la cdmara remota puede 1021681110
visualizarse seleccionando [LAN con cable/WT] > e

[Opciones] > [Direccion MAC] en el menu de

3EBEE11E945B
configuracién de la cdmara. No es necesario T}

introducir los guiones.

Uso de Wake-on-LAN para activar los temporizadores de espera de las camaras remotas
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Uso de WOL para activar los temporizadores de espera
de las cdamaras remotas

Ejecute WOL para activar los temporizadores de espera de las cdmaras remotas.

Toque el boton . (opciones) y seleccione [Connection Setting] (ajustes de
conexion).

@

&’ Stadium01 [Nikon]

19216811

Connection Setting

Group Setting

Card Format

FTP Status

Option

Cancel

Uso de Wake-on-LAN para activar los temporizadores de espera de las cdmaras remotas
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Toque la informacion de la conexién de la cdmara
. < nnection Settin i
remota D6 a configurar para el uso con WOL. e

1111/ Goal_01
S/N 3001220]

192.168.11.12 | Goal_02
[D5 VR130 S/N 3007463]

Toque el botén (ejecutar WOL). Back  Edit Connection nfo.

Connection Info.

Se visualizard un cuadro de didlogo de confirmacion.

192.168.11.10

Toque [OK] (aceptar) para activar el temporizador de E—

espersde a camara remota

3EBEE11E945B

\/ 3E-BE-E1-1E-94-5B

Uso de Wake-on-LAN para activar los temporizadores de espera de las camaras remotas
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[% Precauciones: Uso de WOL

« Para més informacién sobre la asistencia de WOL, consulte con el administrador de
la red.

- Teniendo en cuenta que son necesarios aproximadamente 30 segundos para
reestablecer la conexion de la red después de que el temporizador de espera
se reinicie, se recomienda seleccionar los ajustes de 10 o 30 minutos para
[Temporizador de espera] en los menUs de la cdmara.

- Asegurese de que la cdmara remota esté encendida.

Uso de WOL para iniciar el temporizador de espera

WOL solo se puede utilizar para iniciar el temporizador de espera si tanto la camara
remota como el iPhone o iPad se encuentran en la misma red. WOL podria no
funcionar si los dispositivos estan en redes distintas conectadas a través de un

enrutador.

Uso de Wake-on-LAN para activar los temporizadores de espera de las cdmaras remotas
(solamente D6)
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Otras opciones

Para acceder a ajustes tales como las pausas de conexion

y los niveles de notificacion, vaya a . (opciones) y

seleccione [Option] (opcion).

Connection Setting

Group Setting

Card Format

FTP Status

Cancel

Elemento Elemento secundario

Descripcion

Misc settings Sets date & time by
(ajustes varios) local time (ajusta la
fechay hora segun la
hora local)

Seleccione si desea sincronizar los
relojes de las cdmaras remotas con el
iPhone.

Connection timeout
(pausa de conexion)

Seleccione durante cuanto tiempo la
aplicacién continuara intentando la
conexion cuando no haya respuesta
de la cdmara remota. Si no puede
establecerse una conexion durante el
plazo seleccionado, se notificard un
error.

Otras opciones



Elemento Elemento secundario Descripcion
Warning Enable notification Seleccione si se muestran las
notification (habilitar notificacion) notificaciones.

(notificacion de
advertencia)

Number of exposures
remaining (nUmero de
exposiciones restantes)

Se visualizard una advertencia si el
espacio en la tarjeta de memoria de la
camara remota es inferior a este limite.

Battery level (nivel de
carga de la baterfa)

Se visualizard una advertencia si

la carga de la baterfa de la cdmara
remota cae por debajo de este limite.
Siselecciona“l %" la conexién a la
camara remota podria perderse antes
de que se muestre la advertencia.

Network speed | Network speed Seleccione una velocidad de carga.

(Velocidad de (Velocidad de la red)

la red) Frame rate (FPS) Seleccione una velocidad de
(Velocidad de fotogramas para la pantalla live view.
fotogramas (FPS))

Wake-on-LAN Run Wake-on-LAN Seleccione si desea ejecutar WOL.

(solo D6) to cameras (ejecutar

Wake-on-LAN en las
camaras)

Save camera
settings
(Guardar ajustes
de la cdmara)

Guarde los ajustes actuales en la

camara.

Information
(informacion)

Version (version)

Visualice informacién sobre la versién.

License information
(informacion sobre la
licencia)

Visualice informacién sobre la licencia.

Privacy policy (politica
de privacidad)

Visualice la politica de privacidad.

Support (soporte)

Abra su navegador web en el sitio web
de asistencia al cliente.

Otras opciones
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Captura remotay seleccion de

imagenes para la carga con un
iPad

Los iPads que ejecuten la aplicacion NX Field se pueden utilizar para abrir los
obturadores, grabar video o configurar los ajustes de las cdmaras remotas y seleccionar
imdgenes para la carga a través de FTP.

Carga de imagenes mediante FTP

Las iméagenes cargadas en los servidores FTP mediante la aplicacion NX Field no son
las copias almacenadas en el iPad sino las imagenes originales almacenadas en la
tarjeta de memoria de la cdmara.

La funcion “Vista dividida” del iPad

............................................................................................................... .

La aplicacion NX Field es compatible con la funcion “Vista dividida” del iPad.

Captura remota y seleccién de imagenes para la carga con un iPad



Pantallas de la aplicacion NX Field

La aplicacion NX Field se inicia en la vista de lista. Los controles se describen a
continuacion.

Pantallas de la aplicacion NX Field 129
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@

Nombre de la pantalla y [Group Name] (nombre del grupo) ({11 48)
El nombre de la pantalla y el nombre del grupo. Toque para cambiar los nombres de
las pantallas.

Interruptor de conexion (11 55)
Active o desactive la conexion a las camaras remotas indicadas con el nombre
visualizado actualmente.

Informacion de la cAmara remota

Una serie de pantallas que reflejan la informacion en los paneles de control
superiores de las cdmaras, incluyendo la velocidad de obturacion y el modo de
exposicion. Las cdmaras pueden controlarse individualmente usando el disparador
alaizquierday el interruptor de conexién en la esquina superior derecha de cada
pantalla. Toque sin soltar la zona de informacién de la cdmara remota para visualizar
los menus de los controles de la cdmara y los ajustes.

Icono de acceso a la tarjeta de memoria
Se enciende mientras se graban datos en la tarjeta de memoria de la cdmara remota.

Fotografia con disparo a intervalos ([11 169)
Visualice las opciones del disparo a intervalos.

Lista (0 131)
Abre la pantalla de lista.

Disparador

Libera los obturadores de todas las cdmaras en la lista de cAmaras remotas con los
interruptores de conexién actualmente en la posicion E] (activado).

Live view

Abre la pantalla live view. Elija entre las vistas de mosaico (11 137), principal/

secundaria (3 138) y ‘capa” (( 139) y tome fotograffas o configure los ajustes de
la cdmara.

Opciones ((11136)
Abre la pantalla de opciones.

Pantallas de la aplicacion NX Field



La pantalla de lista

Visualice informacion de las camaras en la lista de cdmaras remotas.

- Los obturadores de todas las cdmaras con interruptores de conexion actualmente en
la posicion [j (activado) pueden abrirse simultdneamente ([ 141).

- Los obturadores de las cdmaras seleccionadas también pueden abrirse
individualmente (3 142).

- Siha creado varios nombres de pantalla, podrd alternar entre ellos tocando el botén

ral ]
(pantalla).

Staduim01 [Nikon]
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El menu de vista/ajustes

Tocar sin soltar la informacion de la cdmara remota en la vista de lista muestra las

siguientes opciones. Toque las opciones para cambiar a la vista deseada.

Shows Tiled view
live-view

Main-sub view
[

Shows Skin view

Camera Control

Change Params

- [Shows Tiled view live-view] (muestra la vista live view en mosaicos): Cambie a live
view en mosaicos ([ 137).

- [Shows Main-sub view live-view] (muestra la vista live view principal-secundaria):
Cambie a la vista live principal/secundaria con la cdmara remota seleccionada
funcionando como cémara principal (11 138).

- [Shows Skin view] (muestra la vista de capas): Cambie a la vista “capas” (3 139).

. [Camera Control] (control de la camara): Visualice los controles de la cdmara
seleccionada (11 133).

- [Change Params] (cambiar pardmetros): Visualice los ajustes de la camara
seleccionada (11 135).
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La pantalla del control de la camara

Los controles de la cdmara pueden visualizarse tocando sin soltar una cdmara remota
en la pantalla de lista o de live view y seleccionando [Camera Control] (control de Ia
camara) desde el menu vista/ajustes.

- Los controles del enfoque estan disponibles en la ficha m (camara) (03 143). No
obstante, no se pueden utilizar durante live view o con camaras mirrorless.

- Laficha IE' (reproduccion) se puede utilizar para ver las imagenes tomadas con
la cdmara remota. También puede borrar imagenes o cargarlas en un servidor FTP
(72 189). Sin embargo, no se puede utilizar cuando se ha seleccionado la ficha live

view (video).

- Enlaficha (LV), puede tomar fotografias mientras visualiza una imagen en vivo

desde la cdmara remota ([ 148).

mo?1 [Nikon]
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I Opciones del control de la cdAmara

Para visualizar los ajustes del control de la cdmara de la ficha actual, toque el botén E]
(opciones del control de la camara) en la pantalla de control de la cdmara.

Ficha Descripcion A

@ Cémara Configure los ajustes relacionados con el enfoque.” | 11175

» Configure los ajustes de la pantalla de
O] |Reproduccion o 0191
reproduccion.

LV Configure los ajustes de live view.” 153

* LLas opciones disponibles varian segun la cdmara.

Pantallas de la aplicacion NX Field



La pantalla “Cambiar parametros”

Los ajustes de la camara pueden visualizarse tocando sin soltar una camara remota en la
pantalla de lista o de live view y seleccionando [Change Params] (cambiar pardmetros)
desde el mend vista/ajustes. La pantalla se puede utilizar para configurar los ajustes de
fotoy video de la cdmara remota, incluyendo la exposicion, el enfoque automatico y la
calidad de imagen (01 179).

192.168.11.10 / Start_D6

Exposure  AF/WB  Image

o 40D
Exposure Settings
Exposure Program mode S :Shutter priori...
Shutter speed 1/1000 sec
Aperture value
10 sensitivity

Auto ISO sensitivity control

Exposure compensation 0.0
option

Metering mode Matrix metering

Flicker reduction

Pantallas de la aplicacion NX Field
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La pantalla de opciones

Se utiliza para realizar tareas tales como el ajuste de la red de la cdmara remota, el grupo
y los ajustes del perfil FTP o el formateo de tarjetas de memoria (11 218).

o
@7 Staduimol Nikon

192.168.11.10 / Start_D6

Connection Setting

Group Setting

Card Format

FTP Status

Option
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Live view

Toque el botén (live view) para seleccionar entre las pantallas de live view de
mosaicos, principal/secundaria y de “‘capas” También puede alternar entre las vistas
tocando sin soltar la informacién de la cdmara remota en la pantalla de lista y
seleccionando la opcién deseada en el menu de vista/ajustes (1 132).

I Vista de mosaicos

La vista de mosaicos esta dividida en pantallas live view de igual tamafo, una para cada
camara remota. Esta pantalla se puede utilizar para el enfoque automatico, para tomar
fotografias y para grabar video.

- Para cambiar a la vista de mosaicos, toque sin soltar la informacién de la cdmara
remota de una de las cdmaras de la pantalla de lista y seleccione [Shows Tiled view

live-view] (muestra la vista live view de mosaicos) en el menU de vistas/ajustes, o

seleccione la ficha #aa (vista de mosaicos) en la parte superior y hacia el extremo
derecho de la pantalla de live view.

- Se pueden visualizar a la vez hasta nueve camaras en la vista de mosaicos.

- Para obtener mas informacion, consulte las secciones sobre la toma de fotografias
(3 154) y la grabacion de video (3 160) en la vista de mosaicos.

o
@7 Stadiumo1 Nikon) W Video
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I Vista principal/secundaria

La vista de una cdmara se muestra en un tamafo grande, con las vistas del resto de
camaras mostradas en tamafos mas pequenos. Esta pantalla se puede utilizar para el
enfoque automadtico, para tomar fotografias y para grabar video.

Para cambiar a la vista principal/secundaria, toque sin soltar la informacion de la

cadmara remota de una de las cdmaras de la pantalla de lista y seleccione [Shows
Main-sub view live-view] (muestra la vista live view principal) en el menu de vistas/

ajustes, o seleccione la ficha L] (vista principal/secundaria) en la parte superiory
hacia el extremo derecho de la pantalla de live view.

Tocar una vista secundaria la visualiza en la vista principal y relega la cdmara
actualmente en la vista principal a la vista secundaria.

Para obtener mds informacion, consulte las secciones sobre la toma de fotografias
(1 156) y la grabacion de video (A 162) en la vista principal/secundaria.

v
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I Vista de “capas”

Esta vista utiliza imagenes almacenadas en el iPad como “capas” Una manera en la que

se puede usar esta funciéon es para obtener un mapa que muestre las ubicaciones de las

camaras remotas.

- Para cambiar a la vista de “capas’, toque sin soltar la informacion de la cdmara remota
de una de las cdmaras de la pantalla de lista y seleccione [Shows Skin view]
(muestra la vista de capas) en el menU de vistas/ajustes, o seleccione la ficha 0 (vista

de“capas’) en la parte superior y hacia el extremo derecho de la pantalla de live view.
« Para obtener mas informacion, consulte Ajustes de la vista de "capas” (2 164).

Brhoto 6 JCLH
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Toma de imagenes con la aplicacion NX Field

En la aplicacion NX Field, los obturadores de las cdmaras remotas pueden abrirse desde
la pantalla de lista o desde live view. Los videos pueden grabarse durante live view en las
pantallas de mosaicos o principal/secundaria (A 158).

Toma de fotografias en la pantalla de lista

La secuencia de la imagen en vivo y la respuesta del disparador podrian ralentizarse si
cambia a live view inmediatamente después de capturar una rafaga de imagenes en
la pantalla de lista.

140  Toma de imagenes con la aplicacion NX Field



Toma de imagenes con multiples cAmaras remotas

Tocar el boton (disparador) a la derecha de la pantalla de lista abre los obturadores

de todas las cdmaras remotas con interruptores de conexion actualmente en la posicion

E] (activado).

- Para enfocar todas las cdmaras remotas usando el autofoco, toque sin soltar el botén

(AF-ON).

La informacion de la cdmara remota de la cdmara en cuestion esta resaltada en verde
mientras la fotografia esta en curso.

Elicono de acceso a la tarjeta de memoria (1 130) se encenderad durante la
grabacion de las iméagenes en la tarjeta de memoria.

Elicono (FTP) parpadeara mientras las imagenes se cargan en un servidor FTP.

Desactivacion del disparo en las cdmaras seleccionadas

Los disparadores de las cdmaras seleccionadas pueden desactivarse tocando el

interruptor[j] (conexion) en la parte superior y hacia el extremo derecho de la
informacion de la cdmara remota de cada cdmara.

Toma de imagenes con la aplicaciéon NX Field
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Toma de imagenes con una sola camara

El obturador de la cdmara remota seleccionada puede abrirse tocando su botén
(disparador) en la pantalla de lista.

- Lainformacion de la cdmara remota de la cdmara en cuestion estd resaltada en verde
mientras la fotografia esta en curso.

« Elicono de acceso a la tarjeta de memoria (11 130) se encenderd durante la
grabacién de las imédgenes en la tarjeta de memoria.

« Elicono (FTP) parpadeard mientras las imagenes se cargan en un servidor FTP.
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Ajuste del enfoque para una camara seleccionada

Puede enfocar las cdmaras remotas seleccionadas antes de capturar imagenes.

Para seleccionar la cdmara remota, téquela sin soltarla en la pantalla de lista y
seleccione [Camera Control] (control de la cdmara) desde el menu de vistas/

ajustes.

Se visualizaran los controles de la cdmara seleccionada.

Shows Tiled view
live-view

in-sub view

Change Params

Toma de imédgenes con la aplicacion NX Field 143



Seleccione la ficha E (cdmara) y toque el botén (vista previa).

La aplicacion recuperara una imagen de la cdmara remota. Tenga en cuenta que la

imagen no es en vivo. Si el sujeto se mueve, vuelva a tocar el botén
previa).

Staduim01 [Nikon]

192.168.11.10

(AF-ON
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Toque para situar el punto de enfoque.

El punto de enfoque se movera a la posicion seleccionada.

AR 5
@7 Staduimo1 [Nikon]

192.168.11.10 / Start_D6

(AF-ON
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Toque sin soltar el botéon (AF-ON) para enfocar.

La cdmara remota enfocara al sujeto en el punto de enfoque seleccionado.

« La vista previa desaparecerd de la pantalla cuando toque el boton (@ (AF-ON).

Puede comprobar el enfoque volviendo a tocar el boton (vista previa)

para recuperar otra vista previa.

ca o
@’ Staduimo1 Nikon]

146  Toma de imagenes con la aplicacion NX Field



Toque el botén

disparador) para capturar una imagen.

(ar-oN
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Fotografia live view

Podrd acceder a la fotografia live view seleccionando una cdmara remota en la pantalla
de lista y seleccionando [Camera Control] (control de la cdmara) o mediante el boton

3 (live view).

- Larespuesta del disparador podria ralentizarse si cambia a la pantalla de lista
inmediatamente después de capturar una réfaga de imagenes en live view.
+ Los selectores de foto/video de las cdmaras Z 9 deben estar ajustados en €8. No se

podran tomar fotos al seleccionar M.

Seleccidn de una camara para la fotografia AF live view en la
pantalla de lista

La cdmara remota para la fotografia AF live view puede seleccionarse en la pantalla de

lista.

Para seleccionar la cdmara remota, toquela sin soltarla en la pantalla de lista y
seleccione [Camera Control] (control de la cdmara) desde el menu de vistas/

ajustes.

Se visualizardn los controles de la cAmara seleccionada.
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Toque la ficha (LVv).

Se mostrarad una imagen en vivo desde la cdmara remota.

AR 5
@7 Staduimo1 [Nikon]

(ar-oN

Toque para situar el punto de enfoque.

El punto de enfoque se moverd a la posicion seleccionada.

192.168.11.10

To 4an

S Normal area AF
Roll:0, Pitch:0

(ar-oN
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Toque sin soltar el botéon (AF-ON) para enfocar.

n01 [Nikon]

Si tocar el boton (disparador) iniciara el autofoco durante la fotografia live

view 0 no varia con la cdmara:

- Cémaras D6y Z 9: Tocar el boton & (disparador) iniciard el autofoco
siempre que [Disparador/AF-ON] esté seleccionado para la configuracion
personalizada a6 [Activacion AF].

- Cdmaras D5: Tocar el botén (disparador) no iniciara el autofoco, incluso si
[Disparador/AF-ON] estd seleccionado para la configuracion personalizada
a8 [Activacion AF].
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Si el interruptor de modo de enfoque del objetivo estd ajustado en M/A o A/M
cuando el autofoco estd activado en la cdmara, podrd ajustar manualmente el

enfoque tocando los botones y - Cada toque ajusta el enfoque por la
cantidad seleccionada para [MF driving amount] (cantidad de accionamiento

MF) en la pantalla E (opciones de control de la camara).

AF-ON no disponible

Seleccionar [AF-F] para [LV - AF mode] (modo LV - AF) desactiva el botén

(AF-ON) de la cdmara remota en cuestion. Seleccione [AF-S] para E (opciones
del control de la cdmara) > [LV - AF mode] (modo LV-AF) (1 175).

Para enfocar a una distancia fija, seleccione el enfoque manual en la cdmara.
Tenga en cuenta que no podrd iniciar el autofoco ni ajustar manualmente la
posicion de enfoque desde la aplicacion NX Field mientras enfoca a una distancia
fija.

Toma de imédgenes con la aplicacion NX Field
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Toque el botén

disparador) para capturar una imagen.

S Normal are:

AF-ON
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Para configurar los ajustes de live view de la cdmara, incluyendo la vista previa de la
exposicién y el modo AF, seleccione la ficha live view en la pantalla de control de la

camara y toque el botén E] (opciones de control de la cdmara).

AR 5
@7 Staduimo1 [Nikon]

S Normal area AF

(ar-oN

Done Live view setting
Live view
Display rotation 0 degree
Exposure preview No
LV - Magnification Entire display
Silent live view photography No
Auto focus

_ V- AF mode MF
LV - AF area mode Normal area AF

MF driving amount Medium
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I Toma de fotografias en la vista de mosaicos: El boton Ef (live
view)

Tocar el botdn @ (live view) y seleccionar la ficha ## (vista de mosaicos) muestra
mosaicos de igual tamafo con las vistas a través de los objetivos de todas las cdmaras

remotas con los interruptores de conexion actualmente en la posicion [j] (activado).

v

(D Alterne entre los modos de foto y video.

(2) Para abrir el obturador de una cdmara seleccionada, use el botén (disparador) a
la izquierda del mosaico.

(3) Tocary mantener la pantalla live view muestra el menu de visualizacién/
configuracién, que, entre otras, se puede utilizar para acceder a los paneles [Camera
Control] (control de la cdmara) (11 175) y [Change Params] (cambiar parametros)
(M179).

(4) Para finalizar live view solamente para una cdmara seleccionada, toque el botén

(Lv) en la esquina inferior izquierda del mosaico.
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(5) Para liberar los obturadores de todas las cdmaras simultdneamente, use el botén

(disparador) en el lado derecho de la pantalla.
(&) Para enfocar todas las cdmaras remotas usando el autofoco, toque sin soltar el botén

(AF-ON).

En la vista de mosaico, puede tocar sin soltar la pantalla live view de una camara para

ver los controles de la cdmaray, a continuacion, seleccionar la ficha (LV) para abrir

una pantalla live view en la que podra colocar el punto de enfoque.
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I Toma de fotografias en la vista principal/secundaria: El botén

(live view)

Tocar el botéon (live view) y seleccionar la ficha L (principal/secundaria) muestra
las vistas a través de los objetivos de todas las cdmaras remotas con los interruptores de

conexion actualmente en la posicion D] (activado). La vista de la cdmara principal se
muestra con un tamano superior al de las vistas de las cdmaras restantes.

v

(D Alterne entre los modos de foto y video.

(2 Tocar una vista secundaria la visualiza en la vista principal y relega la cdmara
actualmente en la vista principal a la vista secundaria. Tocar y mantener la pantalla
live view muestra el menu de visualizacion/configuracion, que, entre otras, se
puede utilizar para acceder a los paneles [Camera Control] (control de la cAmara)
(1 175) y [Change Params] (cambiar parametros) (1 179).

() El punto de enfoque (solo cdmara principal). Puede cambiar la posicién del punto
de enfoque tocando la pantalla. Para obtener mas informacion, consulte Seleccion
de una camara para la fotografia AF live view en la pantalla de lista ((71.148).
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() Para abrir el obturador de la cdmara principal, toque el botén (disparador) en el
lado izquierdo de la pantalla.

(5) Para abrir los obturadores de las cdmaras seleccionadas (2 168), toque el botén

(disparador) en el lado derecho de la pantalla.

(&) Para finalizar live view solamente para la cdmara principal, toque el botén (Lv)

en la esquina inferior izquierda de la pantalla.

() Para enfocar todas las cdmaras remotas (principal y secundaria incluidas), toque sin

soltar el boton (& (AF-ON).
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Grabacion de video live view

La grabacion de video live view se encuentra disponible en las vistas de mosaico y
principal/secundaria.

[% Precauciones: Grabacién de videos

« Las opciones de la ficha EI (reproduccion) del control de la cdmara (A 189) no

se pueden utilizar si se selecciona la ficha (video).
+ Los videos con un tamafo superior a 4 GB no se pueden cargar a través de FTP.

Opciones de (AF-ON)

3 (opciones) y seleccione [Option] (opcion) > [AF-On button setting]
(ajuste del boton AF-On).

- [Push type] (Tipo pulsacion): La cdmara enfoca mientras se pulsa el boton
(AF-ON).

- [Toggle type] (Tipo alternacion): El enfoque comienza al tocar el boton

(AF-ON) y continua hasta que vuelva a tocar el botdn por segunda vez.
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Silo desea, un cuadro de didlogo de confirmacion puede aparecer al tocar el botén
de parada para finalizar la grabacion. Seleccionar [Yes] (si) finaliza la grabacion. Para
activar esta opcion, vaya a (opciones) > [Option] (opcién) > [Video setting]
(ajuste del video).
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Grabacion de videos en la vista de mosaicos

Tocar el boton

L L]
(live view) y seleccionar la ficha #&& (vista de mosaicos) muestra

mosaicos de igual tamafo con las vistas a través de los objetivos de todas las cdmaras
remotas con los interruptores de conexion actualmente en la posicion E] (activado).
Para seleccionar el modo de video, toque la ficha (video).

o
@7 Stadiumo1 [Nikon

= AF-ON
M Booo £5E6 *° o (\>

Alterne entre los modos de foto y video.
La velocidad de fotogramas para live view (11 168).

Tocary mantener la pantalla live view muestra el menu de visualizacion/
configuracion, que, entre otras, se puede utilizar para acceder a los paneles [Camera
Control] (control de la cdmara) ((d 175) y [Change Params] (cambiar parametros)
(M179).

Para empezar a grabar en una cdmara seleccionada, use el boton & (grabacion de
video) a la izquierda del mosaico.

Para finalizar live view solamente para una cdmara seleccionada, toque el botén

(Lv) en la esquina inferior izquierda del mosaico.

Indicadores de nivel de sonido.
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@ Elndmero de la primera fila es el tiempo de grabaciény el de la segunda fila el
codigo de tiempo.
Para comenzar la grabacion de video en todas las cdmaras simultaneamente, utilice

el boton & (grabacion de video) en el lado derecho de la pantalla.

() Para enfocar todas las cdmaras remotas usando autofoco, toque sin soltar el botén

(AF-ON).

En la vista de mosaico, puede tocar sin soltar la pantalla live view de una cdmara para

ver los controles de la cdmara y, a continuacion, seleccionar la ficha (LV) para abrir
una pantalla live view en la que podréa colocar el punto de enfoque.
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I Grabacidn de videos en la vista principal/secundaria

Tocar el botéon (live view) y seleccionar la ficha L (principal/secundaria) muestra
las vistas a través de los objetivos de todas las cdmaras remotas con los interruptores de
conexion actualmente en la posicion D] (activado). La vista de la cdmara principal se
muestra con un tamafo mayor que las vistas de las cdmaras restantes. Para seleccionar
el modo de video, toque la ficha (video).

o

(D Alterne entre los modos de foto y video.
(@) La velocidad de fotogramas para live view (01 168).

(3) Tocar una vista secundaria la muestra en vista principal y relega la cdmara
actualmente en vista principal a una vista secundaria. Tocar y mantener la pantalla
live view muestra el menu de visualizacion/configuracion, que, entre otras, se
puede utilizar para acceder a los paneles [Camera Control] (control de la cAmara)
(1 175) y [Change Params] (cambiar parametros) (LI 179).

(@) El punto de enfoque (solo cdmara principal). Puede cambiar la posicion del punto
de enfoque tocando la pantalla. Para obtener mas informacion, consulte Seleccion
de una cémara para la fotografia AF live view en la pantalla de lista (77 148).
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s ’ e . . 7 )
Para comenzar la grabacion de video en la cdmara principal, toque el botéon
(grabacion de video) en el lado izquierdo de la pantalla.

Para comenzar la grabacién de video en todas las camaras simultdneamente, toque

el boton & (grabacion de video) en el lado derecho de la pantalla.

Para finalizar live view solamente para la cdmara principal, toque el botén (Lv)
en la esquina inferior izquierda de la pantalla.

Indicadores de nivel de sonido.

El ndmero de la primera fila es el tiempo de grabaciény el de la segunda fila el
codigo de tiempo.

Para enfocar todas las cdmaras remotas (incluyendo la principal y las secundarias)

toque sin soltar el boton (AF-ON).
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Ajustes de la vista de “capas”

Seleccione una imagen guardada en el iPad para utilizarla como “capa”en la vista

de “capas” (11 139). Colocar iconos en una “‘capa’ del plano le permite visualizar
rapidamente las ubicaciones de las cdmaras remotas al trabajar en instalaciones tales
como estadios o pistas de tenis.

I Seleccion de fondos para la vista de “capas”

Para seleccionar un fondo para la vista de “‘capas’, toque [Change image] (cambiar
imagen) en la parte inferior izquierda de la pantalla y seleccione una imagen de entre las
almacenadas en el iPad.
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I Mapeo de las ubicaciones de las camaras remotas

Coloque los iconos en el fondo mostrando las ubicaciones de las cdmaras remotas con
el nombre de pantalla seleccionado.

1. Toque [Edit location] (editar ubicacién) en la vista de “capas’”.

Los iconos de las cdmaras remotas estaran resaltados con bordes de color naranja
rotos, indicando que pueden moverse.

- Elicono seleccionado se resalta en amarillo.
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2. Después de posicionar todos los iconos, vuelva a tocar [Edit location] (editar
ubicacion).

Se guardaran las ubicaciones de las cdmaras remotas.

« Puede abrir las pantallas [Camera Control] (control de la camara) o [Change
Params] (cambiar pardmetros) de las cadmaras remotas seleccionadas tocando
sin soltar los iconos.
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I Anotacion de fondos

Para ahadir anotaciones a mano a los fondos en la vista de “capas’, toque [Drawing]
(dibujar).

aF

Q08¢ o

Los controles de las anotaciones se describen a continuacion.

Control Descripcion

Seleccionar para agregar anotaciones dibujadas a mano.

Elija el grosor de la linea de [1.0] a [8.0].

(O] Elija un color. El valor predeterminado es rojo.
Seleccione para borrar partes de las anotaciones.
Borre todas las anotaciones.

En la vista “skin’, puede tomar fotografias o iniciar la grabacién de video en todas

las cdmaras tocando el boton (disparador) o (grabacion de video) en el lado
derecho de la pantalla.
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Configuracion de los ajustes de live view

Los ajustes de la velocidad de fotogramas para live view y la opacidad de las capas

pueden realizarse mediante el botén E} (opciones de live view).

.

Elemento

Elemento secundario

Descripcion

Frame rate (FPS)
(velocidad de
fotogramas
(FPS))

Frame rate of main LV
(velocidad de fotogramas
de LV principal)

Elija una velocidad de fotogramas para la
visualizacién de la vista principal entre ocho
opciones que van de [1 fps] a [30 fps].

Frame rate of sub LV
(velocidad de fotogramas
de LV secundaria)

Elija una velocidad de fotogramas para la
visualizacion de la vista secundaria entre ocho
opciones que van de [1 fps] a [30 fps].

Frame rate of tile LV
(velocidad de fotogramas
de LV para mosaico)

Elija una velocidad de fotogramas para la vista
de mosaicos entre ocho opciones que van de
[1 fps] a [30 fps].

Shooting Button
Setting (Main-
sub view) (Ajuste
del botén de
disparo (vista
principal-
secundaria))

Shooting Button (Botén
de disparo)

Seleccione si el disparador del lado
derecho de la pantalla de la cdmara
principal abre los obturadores de todas

las cdmaras ([All] (todas)), solamente el
obturador de la cdmara principal ((Main
Only] (Solo principal)) o solamente los
obturadores de las cdmaras secundarias
([Sub Only] (Solo secundarias)).

- No disponible durante la grabacién de video.

Skin image
(imagen de
capas)

Opacity (opacidad)

Ajuste la opacidad de la imagen de “capas”.
Seleccione valores de 0 % a 100 % en
incrementos de 5 %.
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Fotografia con disparo a intervalos

Configure las camaras remotas para la fotografia con disparo a intervalos de modo que
capturen automéaticamente un numero seleccionado de imagenes en un intervalo

seleccionado.

[% Precauciones: Fotografia con disparo a intervalos

+ Solo se pueden usar cdmaras remotas que estén actualmente conectadas para
la fotografia con disparo a intervalos. Los temporizadores de las camaras remotas
que no estén actualmente conectadas se activaran, sin embargo, no capturaran
ninguna imagen.

« Configure las cdmaras remotas para un modo de disparo distinto del disparador
automatico o Mue.

+ No puede alternar entre las pantallas de lista y live view durante la fotograffa con

disparo a intervalos.

Ajuste de la configuracion de la cdmara para la fotografia con disparo a

intervalos

La cdmara a veces puede no abrir el obturador si el autofoco con prioridad al enfoque
estd habilitado en la cdmara. Para asegurarse de que las imégenes se toman en el
intervalo seleccionado, seleccione [Disparo] para la configuracion personalizada

al [Seleccion de prioridad AF-C] y a2 [Seleccién de prioridad AF-S] o use el
enfoque manual.
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Toque el botdn fotografia con disparo a intervalos).

L) -
@’ Staduim01 (Nikon

8.11.10 / Start_D6

Configure los ajustes del disparo a intervalos.

La aplicacion NX Field ofrece las fichas del temporizador de intervalos [Normal],
[Advance] (avanzado) y [In camera] (en la cdmara), y cada una tiene sus propios
botones de [&# (inicio) y &8 (parada). Las opciones disponibles varian con la ficha

seleccionada, y las opciones seleccionadas en una ficha no tienen ningun efecto
sobre las demas.

[% Seleccién de un intervalo

Seleccione un intervalo superior al tiempo necesario para capturar el nimero
de tomas seleccionado con la velocidad de obturacion prevista. Si el intervalo es
demasiado corto, es posible que la cdmara omita fotos o que omita el intervalo
completo.

Duracién de la rafaga

El nimero de imdgenes que se pueden tomar en el perfodo seleccionado varfa
en funcién del modo de disparo de la cdmara.
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- [Normal] (Normal)
— Intervalo (de 1 segundo a 2 horas)

— Duracion de la rafaga ("ninguno” o valores de hasta 5000 mseg.)

— Camara remota objetivo.

Done Interval shooting

Normal | Advance In camera

Shooting settings

Shooting interval

Burst duration

Target cameras

192.168.11.12

192.168.11.10

192.168.11.11
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- [Advance] (Avanzado)
Toque [+Add] (Anadir) para acceder a los siguientes ajustes:
- Hora de inicio y fin (horas y minutos)
— Finaliza/no finaliza la conexion de la cdmara al terminar la fotograffa con
disparo a intervalos
— Intervalo (de 1 segundo a 2 horas)
— Duracion de la réfaga ("ninguno” o valores de hasta 5000 mseg.)
— Cdmara remota o grupo objetivos

Cancel Edit action
Schedule
16:00

Shooting period
20:00

Camera disconnection

Shooting settings

Shooting interval 00:00:30
Burst duration 500 msec
Target group and cameras

Group Stadium01
1921681111

192.168.11.10

192.168.11.12
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+ [In camera] (en la cdmara)
Realice la fotografia con disparo a intervalos en conformidad con los ajustes
seleccionados para [Disparo a intervalos] en el menu de disparo de fotos de
la cdmara. La aplicacién NX Field se utiliza Unicamente para iniciar y detener
la fotografia con disparo a intervalos. Esta opcidn esté disponible con cdmaras

remotas compatibles (solamente la Z 9).

Done Interval shooting

Normal  Advance  In camera

Target cameras
1921681112
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Toque el botdn (iniciar).
Comenzaré la fotografia con disparo a intervalos.

- Siselecciona una hora de inicio, los disparos comenzardn a la hora seleccionada.

- Lafotograffa con disparo a intervalos se puede finalizar tocando & (detener).

Interval shooting

Normal  Advance In camera

Action list +Add

_ 00:00:30 Start 16:00
Group: Studium01 End 20:00

Tomar fotos entre intervalos

El obturador se puede abrir normalmente entre intervalos mientras la fotografia
con disparo a intervalos esta en curso.
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Configure los ajustes de la camara remota
desde la aplicacion NX Field

En la aplicacién NX Field, los ajustes de la cdmara remota se pueden configurar a
partir de dos tipos de pantalla, uno principalmente para los ajustes relacionados con

el enfoque y otro para la mayorfa de los demés ajustes de la cdmara. Las opciones
disponibles varian segun la cdmara.

Configuracion de los ajustes relacionados con el
enfoque

La aplicacion NX Field puede utilizarse para seleccionar los modos de autofoco y de

zona AF y para configurar otros ajustes relacionados con el enfoque.

Para seleccionar la cdmara remota, toquela sin soltarla en la pantalla de lista y
seleccione [Camera Control] (control de la cdmara) desde el menu de vistas/
ajustes.

Se visualizardn los controles de la cAmara seleccionada.

Shows Tiled view
live-viey
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Seleccione la ficha E (cdmara) y toque E] (opciones del control de la cdmara).

92.168.11.10 / Start_D6

(ar-oN
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Puede ajustar el enfoque y los ajustes del modo de disparo de la cdmara remota
seleccionada. Para ello, toque los ajustes deseados.

Done Auto focus

AF mode AF-C

AF-area mode Group area AF

AF-C priority selection Release

AF-S priority selection Focus

Number of focus points. 105 points

Misc af settings

Auto-area AF face-detection

Auto-area AF starting paint

Group-area AF face-detection

3D-tracking face-detection

Single-point AF watch area Normal

Release Mode

Mode Continuous high speed

Shooting Speed 14 fps

[% Velocidad de avance de fotogramas

La velocidad de avance de fotogramas (“velocidad de disparo”) puede ajustarse
desde la aplicacién NX Field Unicamente cuando el dial de modo de disparo de
la cdmara remota se encuentra en la posicion “seleccion de modo de disparo
rapido”.

Configure los ajustes de la cdmara remota desde la aplicacion NX Field

177



También podra configurar los ajustes tocando los elementos de la pantalla de

informacién de la cdmara remota en la ficha m (cdmara) de la aplicacion NX Field.

192.168.11.10 / Start_D6

(ar-oN

Exposure  AF/WB  Image

Exposure Settings
Exposure Program mode S :Shutter priori...

Shutter speed 1/1000 sec

1/1000 sec

Aperture value

ISO sensitivity
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Confiquracion de otros ajustes de la cdamara remota

Tocar sin soltar la informacién de la cdmara remota para una cdmara de la vista de lista
y seleccionar [Change Params] (cambiar pardmetros) desde el menu de vistas/ajustes
abre el panel de ajustes de una camara en el lado izquierdo de la pantalla. Utilice el
panel para configurar los ajustes de la cdmara remota seleccionada.

01 [Nikon]

Exposure  AF/WB  Image Info

Exposure Settings

Exposure Program mode S :Shutter priori...
Shutter speed 1/1000 sec
Aperture value F56
10 sensitivity 400
Auto ISO sensitivity control Yes

Exposure compensation 0.0

Metering mode Matrix metering

Flicker reduction Yes

Elija una ficha y toque los ajustes deseados.

Ajustes de foto/video

Los ajustes en [Exposure] (exposicion), [AF/WB], [Image] (imagen) e [Info]
(informacién) realizados durante la fotograffa estatica se aplican independientemente
de aquellos realizados durante la grabacion de video. Configure los ajustes después
de seleccionar la ficha adecuada: (foto) para la fotografia estatica o

(video) para la grabacién de video. Las opciones de la ficha [Video] (Video)
solamente son aplicables durante la grabacion de video.
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La ficha [Exposure] (exposicion)

Configure los ajustes de la exposicion, incluyendo el modo de exposicion, la velocidad
de obturaciény el diafragma.

Staduim01 [Nikon]

F/\WB  Image Info

Exposure Settings

Exposure Program mode S :Shutter priori...

o ynn
0D
Shutter speed 1/1000 sec

Aperture value F5.6
10 sensitivity 400
Auto ISO sensitivity control Yes

Exposure compensation 0.0

Option

Metering mode Matrix metering

Flicker reduction Yes
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Hay disponible una opcién [High-frequency flicker reduction] (reduccion de
parpadeo de alta frecuencia) si hay conectada una cdmara Z 9 que esté ejecutando la
version del firmware “C" 2.10 o versiones posteriores.

« Seleccione [Yes] (si) para habilitar [High-frequency flicker reduction setting]
(reduccién de parpadeo de alta frecuencia). A continuacion podra ajustar la
[Shutter speed] (velocidad de obturacién) en incrementos mas pequefos de lo
normal y previsualizar al mismo tiempo el efecto en la pantalla live view. Toque
o} para ajustar la velocidad de obturacién por la cantidad seleccionada en
la cdmara remota. Para ajustar la velocidad de obturacion en incrementos mas
pequenos, toque I o =L

High-frequency flicker reduction setting

Shutter speed 1/500 sec

- La pantalla de la velocidad de obturacién mostrara Unicamente el denominador,
incluyendo el primer decimal.

- Para obtener mas informacion sobre la reducciéon de parpadeo de alta frecuencia,
consulte la Guia de referencia de la Z 9.
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La ficha [AF/WB]

Configure los ajustes del autofoco y del balance de blancos. También podra acceder
a algunos de los ajustes del autofoco desde las opciones del control de la cdmara
(M 175).

ca o
@7 Staduimo1 [Nikon]

AF mode

AF-area mode Group area AF

Number of focus points 105 points

White Balance

Type

Fine tuning

Misc af settings

Auto-area AF face-detection

Auto-area AF starting point

Graun-area AF faca-dataction
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Medicion del balance de blancos puntual

El balance de blancos puntual puede medirse en la pantalla live view al seleccionar
[Preset manual] (preajuste manual) para el balance de blancos.

Seleccione [Preset manual] (preajuste manual) para el balance de blancos.

Podré acceder a los ajustes del balance de blancos desde la ficha [AF/WB] en la
pantalla“cambiar pardmetros”.

Exposure  AF/WB  Image

)-au10 YO0

AF mode
AF-area mode Group area AF

Number of focus points 105 points

Fine tuning
Misc af settings

Auto-area AF face-detection

Auto-area AF starting point

Graun-area AF faca-dataction
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Toque el botén

control de la cdmara).

(ar-oN

Toque la ficha (LV).
Se mostrard una imagen en vivo desde la cdmara remota.

Staduim01 [Nikon]

192.168.11.11 / Goal_01
ol ]
5 looo
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Toque el botén (WB).

El botdn se volverd de color amarillo para indicar que se ha seleccionado el modo
de medicion directa.

192.168.11.10 / Start_D6
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Toque una zona neutra gris o blanca del sujeto.

Si'la medicion se lleva a cabo correctamente, la pantalla live view se resaltara en
verde y se visualizara [Success] (éxito).

- Sila pantalla live view no aparece marcada en verde, vuelva a tocar una zona
neutra gris o blanca del sujeto.

imo1 [Nikon]

Vuelva a tocar el boton k#4 (WB) para salir del modo de direccion directa.
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La ficha [Image] (imagen)

Ajuste la calidad de imagen, los Picture Control y demds ajustes relacionados con la
imagen.

Image Quality

Image size L [5568x3712]

Image quality mode JPEG(NORMAL)

Picture control item

Type

Active D-Lighting

Type

Color space

Type

Sannndan: clns N

)

~_

La ficha [Info] (informacion)

Seleccione los datos guardados con las iméagenes, incluyendo la informacion IPTC y los
comentarios de la imagen.

Staduim01 [Nikon]

192.168.11.11/ Goal_01
Exposure  AF/WB

o Yoo
IPTC information
Use in the profile
Edit
Attach informations
Attach image comment

Edit

Attach copyright information [ )

Edit

Configure los ajustes de la cdmara remota desde la aplicacion NX Field 187



La ficha [Video] (Video)

Seleccione el tipo de archivo de video y el destino y configure los ajustes relacionados
con el video, incluyendo los del micréfono, el ruido v la reduccion de parpadeo y los
codigos de tiempo.

ca .
@’ Studiumo1 Nikon]

400
Movie info

Sizefframe rate 3840 x 2160 30p

Quality High quality

File type H.265 8-bit(MOV)

Microphone setting

Microphone sensitivity

Manual sensitivity

Wind noise reduction No

Frequency response Wide range

Reductions
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Visualizacion de imagenes con la aplicacion
NX Field

Visualizacion de imagenes (reproduccion de miniaturas

y zoom de reproduccion)

Para ver las imé&genes en las tarjetas de memoria de las cdmaras remotas, toque la ficha

(reproduccién) de la pantalla de control de la cdmara.

Nombre de la pantalla y [Group Name] (nombre del grupo) (11 48)
El nombre de la pantalla y el nombre del grupo.

[Close] (cerrar)
Cierre el panel de control de la cdmara.

Opciones del control de la camara
Configure los ajustes de la pantalla de reproduccién (3 191).

Fichas de camara, reproduccion y LV
Elija la ficha que se va a visualizar.

Visualizacién de imagenes con la aplicacion NX Field
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() Actualizar

Actualice la visualizacion de miniaturas.

(© Buscar
Filtre las imdgenes por estado de proteccién o fecha de grabacion.

(@) Seleccién de ranura
Seleccione la ranura que contiene la tarjeta de memoria desde la cual se
reproduciran las iméagenes.

[Select] (seleccionar)
Toque para activar la selecciéon de la imagen.

(®) Miniaturas
Imagenes en miniatura mostrando las fotografias de la tarjeta de memoria de la
ranura seleccionada. Tocar una miniatura visualiza la imagen seleccionada a pantalla
completa.
- La aplicacion solamente muestra las copias JPEG de las imagenes grandes en el
modo NEF (RAW) + JPEG. Los iconos "RAW" aparecen en las miniaturas.

- Lasimagenes cargadas en el servidor FTP se indican mediante iconos -

mientras que aquellas en espera de la carga se indican mediante iconos .

« Para ver el punto de enfoque activo en el momento de captura de la imagen,
toque [AF] al visualizar una imagen a pantalla completa. Toque [Info.]
(informacion) para ver la fecha y la hora de la grabacion, el modo de exposicion y
otra informacion.

- En el caso de los videos RAW, solamente se mostraran los videos MP4 proxy
grabados con el metraje RAW. Los iconos MP4 aparecen en las miniaturas.

[% Visualizacion de videos

Los videos no se pueden ver en la aplicacion NX Field. Los videos pueden compartirse
o descargarse en el carrete de la cdmara del iPad o similares para su reproduccion
(@m192).
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Configuracion de los ajustes de la pantalla de reproduccion

Podrd ajustar las opciones de reproduccién tocando el boton E (opciones del control
de la cdmara) en la pantalla de reproduccion.

Select

Seleccione el nimero de columnas en la pantalla de miniaturas y el tamafo en el que se
descargaran las imagenes. Para ello, toque los ajustes deseados.

Done Thumbnail view setting
Thumbnail setting

Display columns number

Download setting

Image size to download Original size

Visualizacion de imagenes con la aplicacion NX Field
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Compartir y descargar imagenes con un iPad

Las imagenes seleccionadas en la lista de miniaturas pueden compartirse con otras

personas por correo electronico o similares o descargarse desde la cdmara remota al
iPad.

Toque [Select] (seleccionar) en la pantalla de miniaturas.
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Seleccione las imagenes que desea compartir.

Staduim01 [Nikon]

Toque el boton [M] (compartir).

Las imagenes seleccionadas pueden compartirse con otras personas a través de
correo electrénico, mensajeria o similares. También pueden descargarse al carrete
de la cdmara del iPad.

o] 1921681110

Cancel

FTP 6 files selected

©.
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Cargar imagenes seleccionadas a través de FTP

Las imagenes seleccionadas en la lista de miniaturas pueden cargarse desde la cdmara
remota a través de FTP.

Toque [Select] (seleccionar) en la pantalla de miniaturas.
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Toque el botén (FTP).

Se visualizard un cuadro de didlogo de confirmacion; toque [OK] (aceptar) para

cargar las imagenes seleccionadas en el servidor FTP.

Las imagenes se marcan con - después de la cargay con mientras la carga
estd en espera. Puede cambiar los ajustes de la cdmara remota, capturar imagenes y

usar live view mientras la carga estd en curso.

La cdmara muestra la marca de carga para las cargas mas recientes Unicamente.
El nimero de imdgenes para las cuales se visualiza la marca de carga varia con la

camara:

+ Camaras D6y Z9: 5000 (10.000 al introducir dos tarjetas de memoria)
- Camaras D5: 1000

Opciones de carga FTP

Para mas informacion sobre el cambio de los ajustes FTP, consulte Visualizacion v
configuracién de los ajustes de FTP en la aplicacion NX Field (7 198).

Visualizacién de imagenes con la aplicacion NX Field
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Eliminacion de las imagenes seleccionadas

Las imagenes seleccionadas en la lista de miniaturas pueden eliminarse desde la cdmara
remota.

Toque [Select] (seleccionar) en la pantalla de miniaturas.
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Toque el botén (borrar).

Se visualizard un cuadro de didlogo de confirmacion; toque [OK] (aceptar) para
borrar las imagenes seleccionadas desde la cdmara remota.

M FTP 6 files selected

Un indicador redondo azul apareceré durante el borrado. La aplicaciéon NX Field no se
puede utilizar durante el proceso de borrado.

« Eliminar la copia JPEG de las imdgenes grabadas con [Reserva] seleccionado en el
modo NEF (RAW) + JPEG también borra la copia NEF (RAW).

- Siselecciona [Copia de seguridad], solamente se borraran las imdgenes de la
tarjeta de memoria de la tarjeta en la ranura actual. Borrar la copia JPEG de las
imagenes grabadas en el modo NEF (RAW) + JPEG también borra la copia NEF
(RAW).

- Siselecciona [JPEG Ranura 1- JPEG Ranura 2] (D6 y Z 9 Unicamente) o [RAW
Ranura 1- JPEG Ranura 2], solamente se borraran las imagenes de la tarjeta de
memoria de la ranura actual.
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Visualizacion y configuracion de los ajustes de
FTP en la aplicacion NX Field

La aplicacion NX Field puede usarse para very configurar los ajustes de FTP de las

camaras en la lista de camaras remotas. Vaya a (opciones) > [FTP Status] (estado
FTP) para ver el estado FTP.

@ FTP Status FIP !:mjme@
0/ Start_D6 @

EE  Connected

192.168.11.11 / Goal_01
Connected

192.168.11.12 / Goal_02
Connected

[Done] (hecho)
Guarde los cambios y salga de la pantalla de ajustes de FTP.

[FTP Profile] (perfil de FTP)
Visualice los perfiles de FTP (31 206) y su historial de conexion FTP (1 202).

Direccién IP/Nombre de la camara remota
La direccion IP y el nombre de la cdmara remota.

Estado de la conexién
El estado de la conexién entre la cdmara remota y el servidor FTP.

- Elicono (FTP) de la zona de informacién de la cdmara remota se mostrara
en rojo si se produce un error de FTP.
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(5) Reiniciar

Reinicia la conexion de la red de la cdmara remota.

[% Reinicio de las conexiones

- Volver a establecer la conexién de la red de la cdmara remota después de un
reinicio lleva aproximadamente 30 segundos.

- Toque [Reboot] (reiniciar) para recuperarse de un fallo del servidor o
desconexion del cable Ethernet si la cdmara remota muestra un error incluso

después de que el servidor se haya restaurado.

© Editar
Edite directamente los perfiles FTP de la cdmara remota (13 200) o seleccione
perfiles de una lista (1A 206).

[% Caida del servidor FTP

Si‘el servidor FTP se cae durante la carga, la conexion entre la aplicacion NX Field y las

camaras remotas podria ser erratica y perderse. Para volver a conectarse, espere unos

minutos antes de restaurar el interruptor de conexion a la posicion E] (activacion).
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Edicion directa de los perfiles FTP de la camara remota

Edite el perfil FTP actual para elegir un destino diferente. Es posible que tenga que
hacerlo cuando, por ejemplo, el servidor FTP se haya caido temporalmente.

Toque el botén (editar) de la cdmara remota deseada en la pantalla de

estado FTP.
« Esta opcion solo estd disponible con las cdmaras indicadas como [Connected]

(conectada).

Done FTP Status

192.168.11.10 / Start_D6

@ Connected

192.168.11.11 / Goal_01

Connected

192.168.11.12 / Goal_02
Connected
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Toque [Edit the profile directly] (editar directamente el perfil).

Edite la direccion IP, el nimero de puerto y otros ajustes del perfil FTP y toque

[Save] (guardar).

La cAmara remota reiniciaré la conexion y actualizard el perfil FTP.

« Sila conexion tiene éxito, [Connected] (conectada) aparecerd en la pantalla de

estado FTP.

Back
Profile name
FTP settings
Server type
Server address
Folder

Port

PASV mode

Login

Anonymous login

User ID

Password

Proxy

Proxy server

FTP options

Auto send

Visualizacion y configuracion de los ajustes de FTP en la aplicacion NX Field

Please select an editing way.

tthe profile

Cancel

FTP server settings

FTP

ftp.example.com

OFF
nikon_user
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Adicion de perfiles FTP

Puede anadir perfiles desde el historial de conexién o introducir perfiles nuevos

directamente y afiadirlos a la lista. Los perfiles FTP de la lista pueden utilizarse para
seleccionar el destino de las imagenes cargadas desde las cdmaras remotas.

Anadir perfiles desde el historial de conexién

Seleccione perfiles en el historial de conexion y afddalos a la lista.

Toque [FTP profile] (perfil FTP) en la pantalla de estado FTP.

Done FTP Status

192.168.11.10 / Start_D6
@ Connected

192.168.11.11 / Goal_01
Connected

192.168.11.12 / Goal_02
Connected
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Toque [History] (historial) y, a continuacion, toque el boton
del perfil FTP deseado en el historial de conexion.

(mover a lista)

El perfil FTP seleccionado serd afiadido a la lista y podrd usarse en posteriores
conexiones.

FTP profile list

List up to 5 histories

2021/04/15 11:00:34
LAN1
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Introduccion directa de perfiles FTP

Introduzca un perfil de servidor FTP y afddalo a la lista de perfiles FTP.

Toque [FTP profile] (perfil FTP) en la pantalla de estado FTP.

Done FTP Status

192.168.11.10 / Start_D6
E@ Connected

192.168.11.11 / Goal_01

Connected

192.168.11.12 / Goal_02

Connected

Toque .

FTP profile list

Lis:

ftp.example.com
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Introduzca los ajustes deseados y toque [Save] (guardar).

El perfil FTP nuevo serd afadido a la lista y podrd usarse en posteriores conexiones.

< Back Edit FTP profile info

Profile name

FTP settings

Server type FTP
Server address ftp.example.com
Folder

Port

PASV mode

Login

Anonymous login OFF
User ID nikon_user
Password rnsenes
Proxy

Proxy server

Visualizacion y configuracion de los ajustes de FTP en la aplicacion NX Field 205



Seleccione destinos de la lista de perfiles FTP

Los perfiles FTP de la lista pueden utilizarse para seleccionar el destino de las imagenes
cargadas desde las cdmaras remotas.

Toque el botén (editar) de la cdmara remota deseada en la pantalla de
estado FTP.

Done

FTP Status FTP profile

192.168.11.10 / Start_D6
E@ Connected

192.168.11.11 / Goal_01

Connected

192.168.11.12 / Goal_02

Connected

Toque [Select the profile] (seleccionar el perfil).

Please select an editing way.
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Toque el botén (aplicar) del perfil FTP deseado.
La cdmara remota reiniciard la conexion y actualizard el perfil FTP.

- Sila conexion tiene éxito, [Connected] (conectada) aparecerd en la pantalla de
estado FTP.

Back FTP profile list

192.168.11.10 / Start_D6

Los perfiles FTP que contienen ajustes de FTPS u otras funciones disponibles
Unicamente con camaras o firmware de la cdmara especificos pueden seleccionarse
Unicamente si las funciones son compatibles con la cdmara en cuestion.
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Copia de perfiles FTP de la camara remota a otros
iPhones o iPads

Los perfiles FTP de la cdmara remota pueden copiarse a las aplicaciones NX Field de
otros iPhone o iPad.

En la lista de perfiles de FTP, toque el boton [B] (compartir) y seleccione el método para
compartiry el destino.

Toque [OK] (aceptar) en los cuadros de didlogo de confirmacion visualizados en los
dispositivos de origen y de destino para finalizar la operacion.

Back FTP profile list

192.168.11.10 / Start_D6

Lis:

LAN1

Visualizaciéon y configuracion de los ajustes de FTP en la aplicacion NX Field



Copiar los ajustes de conexion de todas las
camaras remotas en otros iPhone o iPad

Las direcciones IP y los nombres de las cdmaras remotas con nombres de pantalla
guardados en la aplicacion NX Field (11 52) pueden copiarse a las aplicaciones
NX Field de otros iPhone o iPad.

Vaya a E (opciones) > [Connection Setting] (ajustes de conexién), toque el botdn
(compartir) y, a continuacion, seleccione un método para compartiry un destino.

Toque [OK] (aceptar) en los cuadros de didlogo de confirmacién mostrados en los
dispositivos de origen y de destino para copiar las direcciones IP y los nombres de
cadmara de todas las cdmaras remotas con el nombre de pantalla actual en el dispositivo

de origen a la aplicacion NX Field del dispositivo de destino.

Done Connection Setting

192.168.11.10 / Start_D6
[D6 V1.11 S/N 2001219]

192.168.11.12 | Goa_02
[D5 VR130 S/M

Copiar los ajustes de conexion de todas las cdmaras remotas en otros iPhone o iPad
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Formatear tarjetas de memoria de camaras
remotas con la aplicacion NX Field

Para formatear las tarjetas de memoria introducidas en las cdmaras remotas, vaya a
(opciones) y seleccione [Card Format] (formatear tarjeta).

Connection Setting

Group Setting

FTP Status

Option

Marque la ranura que contiene la tarjeta de memoria y toque [Starts formatting
the card...] (iniciar el formateo de la tarjeta...). Aparecera un cuadro de didlogo de
confirmacion. Toque [OK] (aceptar) para formatear la tarjeta de memoria.

Done Card Format
B 1921681110 Start_D6

Card slot 1

Status oK
Max capacity

56 Gbytes

Free space 55.9 Gbytes

Formatear tarjetas de memoria de cdmaras remotas con la aplicacion NX Field



Velocidad de carga y velocidad de fotogramas

Disminuir la velocidad de carga y la velocidad de fotogramas de la pantalla live view
puede ayudar a lograr que NX Field responda mejor cuando la red es lenta.

Seleccion de una velocidad de carga

La velocidad de carga se puede ajustar yendo a m (opciones), seleccionando [Option]
(Opciones) > [Network speed] (Velocidad de red) y usando el control deslizante.

- Toque [Done] (Hecho) para guardar los cambios.

Network speed

Frame rate(FPS)

Frame rate of main LV

Frame rate of sub LV

Frame rate of tile LV
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Seleccion de una velocidad de fotogramas para live
view

Para elegir una velocidad de fotogramas para la pantalla live view, vaya a m (opciones),
seleccione [Option] (Opciones) > [Network speed] (Velocidad de red) y toque la vista
deseada (principal, secundaria 0 mosaicos).

- Elija entre valores de 1 a 30 fps. Elegir velocidades de fotogramas reducidas cuando la
aplicacion es lenta puede mejorar su respuesta.
- Toque [Done] (Hecho) para guardar los cambios.

Network speed

Frame rate(FPS)

Frame rate of main LV

Frame rate of sub LV

Frame rate of tile LV

Opciones de live view

La velocidad de fotogramas también se puede ajustar desde el cuadro de didlogo de
opciones de live view (11 168).
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Uso de Wake-on-LAN para activar los
temporizadores de espera de las camaras
remotas (solamente D6)

La D6 es compatible con la funcién Wake-on-LAN (WOL) de la aplicacion NX Field que
se utiliza para activar los temporizadores de espera de las cdmaras remotas. Para usar

WOL, necesitard proporcionar a la aplicacion NX Field la direccion MAC de la camara

remota.

Finalice la conexion a la cdmara remota antes de realizar cambios en los [Connection
Setting] (ajustes de conexion).

Introduccion de direcciones MAC para las camaras
remotas

Introducir la direccién MAC de la cdmara remota activa WOL.

Seleccione [Connection Setting] (ajustes de conexion) en (opciones).

Group Setting

Card Format

FTP Status

Option

Uso de Wake-on-LAN para activar los temporizadores de espera de las cdmaras remotas
(solamente D6)
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Toque la informacion de la conexion de la cdmara remota D6 a configurar para el
uso con WOL.

Done Connection Setting

192.168.11.12 / G
[D5 VR130 S/N 3007463]

Introduzca una direccion MAC y toque [Save] (guardar).

La direccion MAC de la cdmara remota puede visualizarse seleccionando [LAN con
cable/WT] > [Opciones] > [Direccion MAC] en el menu de configuracion de la
camara. No es necesario introducir los guiones.

< Back Edit Connection Info.
Connection Info.

192.168.11.10

MAC address ( for Wal

3EBEE11E945B
——
RunWOL

Uso de Wake-on-LAN para activar los temporizadores de espera de las camaras remotas
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Uso de WOL para activar los temporizadores de espera
de las camaras remotas

Ejecute WOL para activar los temporizadores de espera de las cdmaras remotas.

Seleccione [Connection Setting] (ajustes de conexién) en m (opciones).

Group Setting

Card Format

FTP Status

Option

Uso de Wake-on-LAN para activar los temporizadores de espera de las cdmaras remotas
(solamente D6) 215
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Toque la informacion de la conexion de la cdmara remota D6 a configurar para el
uso con WOL.

Done Connection Setting

192.168.11.12 / G
[D5 VR130 S/N 3007463]

Toque el botén (ejecutar WOL).

Se visualizard un cuadro de didlogo de confirmacion. Toque [OK] (aceptar) para
activar el temporizador de espera de la cdmara remota.

< Back Edit Connection Info.

Connection Info.
192.168.11.10
Start_D6
MAC address ( for Wake-on-LAN )

3EBEE11E945B

\/ 3E-BE-E1-1E-94-5B

Uso de Wake-on-LAN para activar los temporizadores de espera de las camaras remotas
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[% Precauciones: Uso de WOL

« Para més informacién sobre la asistencia de WOL, consulte con el administrador de
la red.

- Teniendo en cuenta que son necesarios aproximadamente 30 segundos para
reestablecer la conexion de la red después de que el temporizador de espera
se reinicie, se recomienda seleccionar los ajustes de 10 o 30 minutos para
[Temporizador de espera] en los menUs de la cdmara.

- Asegurese de que la cdmara remota esté encendida.

Uso de WOL para iniciar el temporizador de espera

WOL solo se puede utilizar para iniciar el temporizador de espera si tanto la camara
remota como el iPhone o iPad se encuentran en la misma red. WOL podria no
funcionar si los dispositivos estan en redes distintas conectadas a través de un

enrutador.

Uso de Wake-on-LAN para activar los temporizadores de espera de las cdmaras remotas
(solamente D6)
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Otras opciones

Para acceder a ajustes tales como las pausas de conexion y los niveles de notificacion,

vaya a (opciones) y seleccione [Option] (opcion).

Connection Setting

Group Setting

Card Format

FTP Status

Elemento Elemento secundario Descripcion
Misc settings Sets date & time by Seleccione si desea sincronizar los
(ajustes varios) local time (ajusta la relojes de las cdmaras remotas con el
fechay hora segun la iPad.
hora local)
Connection timeout Seleccione durante cuanto tiempo la
(pausa de conexion) aplicaciéon continuard intentando la

conexion cuando no haya respuesta
de la cdmara remota. Si no puede
establecerse una conexion durante el
plazo seleccionado, se notificard un

error.

Otras opciones



Elemento Elemento secundario Descripcion
Warning Enable notification Seleccione si se muestran las
notification (habilitar notificacion) notificaciones.

(notificacion de
advertencia)

Number of exposures
remaining (nUmero de
exposiciones restantes)

Se visualizard una advertencia si el
espacio en la tarjeta de memoria de la
camara remota es inferior a este limite.

Recordable time
(minute) (Tiempo de
grabacion (minutos))

Se visualizard una advertencia si el
tiempo de grabacion disponible es
inferior a este limite.

Battery level (nivel de
carga de la bateria)

Se visualizara una advertencia si

la carga de la bateria de la cdmara
remota cae por debajo de este limite.
Si selecciona“l %" la conexion a la
camara remota podria perderse antes
de que se muestre la advertencia.

Network speed
(Velocidad de
la red)

Network speed
(Velocidad de la red)

Seleccione una velocidad de carga.

Frame rate (FPS)
(Velocidad de
fotogramas (FPS))

Seleccione una velocidad de
fotogramas para la pantalla live view.

AF-On button
setting (Ajuste
del botén
AF-On)

Button behavior
(Comportamiento de
los botones)

Seleccione el comportamiento del

boton [ (AF-ON) durante la grabacion
de video.

« [Push type] (Tipo pulsacién): La
camara enfoca mientras se pulsa el
botén (@8 (AF-ON).

- [Toggle type] (Tipo alternacion): El
enfoque comienza al tocar el botén
(AF-ON) y continua hasta que
vuelva a tocar el boton por segunda
vez.

Otras opciones

219



220

Elemento

Elemento secundario

Descripcion

Video setting

Confirmation to

Seleccione si se visualizard o no un

(Ajuste del stop recording cuadro de didlogo de confirmacion al
video) (Confirmacién de finalizar la grabacion.

parada de la grabacion)
Wake-on-LAN Run Wake-on-LAN Seleccione si desea ejecutar WOL.
(solo D6) to cameras (ejecutar

Wake-on-LAN en las
cadmaras)

Save camera
settings
(Guardar ajustes
de la cdmara)

Guarde los ajustes actuales en la
camara.

Information
(informacion)

Version (version)

Visualice informacion sobre la version.

License information
(informacion sobre la
licencia)

Visualice informacion sobre la licencia.

Privacy policy (politica
de privacidad)

Visualice la politica de privacidad.

Support (soporte)

Abra su navegador web en el sitio web
de asistencia al cliente.

Otras opciones



Uso del sistema NX Field:
CamarasZ7Il,Z6ll,Z7yZ6

El sistema NX Field le permite operar cdmaras de forma remota desde un iPhone o iPad
que ejecute la aplicacion NX Field (03 223). Antes de usar la cdmara con el sistema

NX Field, la cdmara necesita una actualizacion de pago de un representante del servicio
técnico autorizado de Nikon para instalar firmware compatible (1 225).

[ Camaras compatibles

« Las cdmaras a usar con el sistema NX Field deben configurarse para la conexién
mediante software informatico especial (Windows).

« Los transmisores inaldmbricos WT-7 deben conectarse a las cdmaras para su uso
con el sistema NX Field. Aunque el sistema NX Field puede conectarse a redes
inaldmbricas a través del WT-7, las redes Ethernet son una mejor eleccién ya que
garantizan un control fiable de la cdmara remota que no se ve afectado por las

variaciones en la fuerza de la sefal. Para volver a conectarse después de perder la
conexion inaldmbrica a causa de una interrupcion de la sefal o similares, espere
hasta que la red se restablezca y, a continuacion, apague y vuelva a encender la
camara.

Uso del sistema NX Field: Cdmaras Z 71, Z6ll, 27y Z 6



Qué puede hacer por usted el sistema NX Field

El sistema NX Field le permite capturar imagenes usando varias cdmaras remotas

controladas desde un iPhone o iPad.

iPhone iPad

Cdmaras remotas Cdmaras remotas

Tomar imégenes remotamente con un iPhone (A 233)

Tomar imégenes remotamente con un iPad (01 234)

+ EliPhone o el iPad deben encontrarse en la misma red local que las cdmaras
remotas.

- Una vez establecida la conexion entre las cdmaras remotas y un iPhone o iPad,
intentar establecer una segunda conexion cancelard la primera conexion sin
establecer una conexiéon con el segundo dispositivo. Finalice la conexién con el
dispositivo actual antes de intentar conectar otro iPhone o iPad.

Puede usar dispositivos iPhone y iPad para abrir los obturadores de las cdmaras

remotas en grupos que incluyan cdmaras de distintos tipos.
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La aplicacion NX Field

La aplicacion NX Field se ejecuta en dispositivos iPhone y iPad. Puede usarse para

controlary enviar comandos de apertura a varias camaras remotas de la misma red local.

iPhone/iPad
Concentrador _——=———_
.
(interruptor L3)
Cdmaras remotas

——p Comandos del disparo remoto/configuracién remota

Disparo remoto/estado de la cdmara remota

A excepcion de algunas funciones solamente disponibles en la version del iPad, como
por ejemplo la compatibilidad con multiples pantallas live-view (11 154) y “‘capas”
para el mapeo de las ubicaciones de las cdmaras remotas (11 164), las versiones de

la aplicacion para iPhone e iPad son basicamente idénticas.

La aplicacion NX Field

223



Elementos necesarios

Al utilizar la aplicacion NX Field necesitara:

- Cémaras Z 71, Z6ll,Z70Z6que
— tienen instalada la actualizacion del firmware de
NX Field y
— que estan configuradas para la conexién usando un
ordenador con Windows.

« Un transmisor inaldmbrico WT-7.

« UniPhone oiPad con la aplicacion NX Field instalada.

- Un adaptador Ethernet-USB tipo C o Ethernet-Lightning

(para la conexién a redes Ethernet). )

=

Y

Otros periféricos de la red seguin sea necesario en funcién del tipo de conexion.
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Configuracion de los dispositivos para el
sistema NX Field

Configure las cdmaras y los dispositivos iPhone o iPad para su uso con el sistema
NX Field.

Actualizacion del firmware de la cdmara a una version
compatible con NX Field

El firmware de la cdmara debe ser actualizado a una version compatible con NX Field.
Las actualizaciones las puede realizar un representante del servicio técnico autorizado
de Nikon (servicio de pago).

Configuracion de las cdmaras para la conexion usando
un ordenador

Los perfiles de conexidn que configuran cdmaras remotas para su uso con el sistema
NX Field pueden crearse usando el software Pairing Tool for NX Field (Herramienta de
emparejamiento para NX Field) para ordenadores Windows.

- La Pairing Tool for NX Field (Herramienta de emparejamiento para NX Field) esta
disponible para su descarga desde el siguiente sitio web. También puede ver los
requisitos del sistema y la informacion mas reciente sobre NX Field.
https://downloadcenter.nikonimglib.com/

- La Pairing Tool for NX Field (Herramienta de emparejamiento para NX Field) no es
compatible con macOS.

Configuracion de los dispositivos para el sistema NX Field
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I Creacion de un perfil de conexién

Siga los pasos indicados a continuacion para crear un nuevo perfil de conexion.

1. Encienda la cdmara remota.

V/ iPor qué encender la camara?

St Meecssadens eeeccssssccsssscessssccessssccssssecsssseccssssscssssscessssseessssccsssane e

Aunque el ordenador detectard la cdmara incluso si estd apagada, el proceso de
configuracion solo se puede completar si la cdmara estad conectada y encendida.

2. Conecte la cdmara al ordenador usando el cable USB suministrado con la cdmara.

3. Extraiga el contenido del archivo de la Pairing Tool for NX Field (Herramienta de
emparejamiento para NX Field) y haga doble clic en el icono “Pairing Tool for
NX Field.exe”

Se visualizara una pantalla de bienvenida, seguida de un cuadro de didlogo para
elegir el tipo de LAN.

Please select LAN type.
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4. Seleccione [Wired LAN] (LAN por cable) > [Create new profile] (Crear nuevo
perfil) y elija [Fixed IP address] (Direccion IP fija) cuando asf se le solicite,

IP address setting [Wired LAN]

Subnet mask - - - -
] /1 /1

+ Aungue NX Field es compatible con [DHCP (Automatically IP address)]
(DHCP (direccion IP automética)), se recomienda una direccion IP fija, ya que de
lo contrario tendra que actualizar la aplicacion NX Field cada vez que cambie
la direccion IP, por ejemplo, al reconectarse a la red o cuando expire la licencia
DHCP.

+ Rellene los campos [Default GW] (GW predeterminada) y [DNS server]
(Servidor DNS) si es necesario.

5. Introduzca la direccién IP y la méscara de subred de la cdmara remota.

- Ignore los ceros iniciales al suministrar la direccién IP, por ejemplo, introduzca “1”
en lugar de un segmento introducido en la cdmara como “001".

6. Haga clic en [Next] (Siguiente).
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7. Introduzca un [Group name] (Nombre de grupo) para su uso en NX Field.

Group name setting

- Consulte Preparativos: iPhone (A 31) y Preparativos: iPad (A 41) para
mas informacion sobre la configuracion de los ajustes de conexion para los
dispositivos iPhone y iPad, respectivamente.

8. Haga clic en [Complete the setting] (Completar el ajuste).

El nuevo perfil se guardard en [Transmisor inalambrico (WT-7)] > [Ajustes
de red] del menu de configuracion de la cdmara y se cerrara la Pairing Tool for
NX Field (Herramienta de emparejamiento para NX Field).

« El perfil se nombrara usando el nombre de grupo seleccionado en el paso 7.

Restauracion de los perfiles después de restablecer los ajustes de la cdmara

essecccsssccssssccssssnes sssecccsssccstone seeeccsscscccsscccs

ssseccssssccsssscesssscccce

Al seleccionar [Restaurar todos los ajustes] en el menU de configuracion
de la cdmara, se restauran los ajustes de los perfiles creados usando la Pairing
Tool for NX Field (Herramienta de emparejamiento para NX Field) a los valores

predeterminados. Los ajustes anteriores deben restaurarse manualmente.
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I Edicion de los perfiles de conexiéon

Para editar un perfil existente, haga clic en [Edit profile] (Editar perfil) en el cuadro de
didlogo visualizado después de seleccionar [Wired LAN] (LAN con cable) y seleccione
un perfil cuando se le solicite.

Wired LAN profile settings Please select a profile. [Wired LAN]

Create profile

Delete profile

I Eliminacion de perfiles de conexion

Para elimina un perfil existente, haga clic en [Delete profile] (Borrar perfil) en el
cuadro de didlogo visualizado después de seleccionar [Wired LAN] (LAN con cable) y
seleccione un perfil cuando se le solicite.

Wired LAN profile scttings Delete profile [Wired LAN]
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Configuracion de las camaras para su uso con la
aplicacién NX Field

Configure la cdmara de modo que pueda ser detectada por la aplicacion NX Field
usando el perfil creado en la Pairing Tool for NX Field (Herramienta de emparejamiento
para NX Field).

1. Conecte la camara al WT-7 usando el cable USB suministrado con la cdmara.
W
N

e 1l

- Para obtener informacion sobre la conexion a redes usando un transmisor
inaldmbrico WT-7, consulte la documentacion suministrada con el WT-7.

2. Conecte el WT-7 a través de Ethernet a la misma red que el dispositivo iPhone o
iPad que ejecuta NX Field.

- A pesar de que el WT-7 es compatible con las conexiones inaldmbricas, se
recomienda que la conexion se realice a través de Ethernet, ya que esto
garantiza que la cdmara remota no se verda afectada por las variaciones en la
fuerza de la sefal.
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Encienda el WT-7.

Configure los ajustes segun sea necesario usando el elemento [Transmisor
inalambrico (WT-7)] del menu de configuracién de la cdmara.

- Configure los ajustes de la siguiente manera:
- [Transmisor inalambrico]: [Usar]
— [Elegir hardware]: [LAN con cable]
— [Ajustes de red]: Seleccione el perfil (nombre de grupo) que selecciond en el
ordenador.
- Laaplicacion NX Field podra detectar la cdmara

[=] | Transmisor inalambrico (WT-7)

cuando aparezca [Conectando con el PC.] en |a o | Tensmsor iakindrio
»m | Elegir hardware

pantalla del menu de configuracién [Transmisor - it
Opciones

inalambrico (WT-7)]. Al AN

%‘ Conectando con el PC.

B

Configuracion de los dispositivos para el sistema NX Field
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El temporizador de espera

La aplicacion NX Field finalizard live view si las pantallas de  peyprrsemm—ss——w"ms =
disparo de las cémaras remotas se apagan. Seleccione [Sin |
limite] para la configuracion personalizada c3 [Retardo

hasta apagado] > [Temporizador de espera].

[% El selector de foto/video

Al tomar fotograffas, gire los selectores de foto/video de las cdmaras remotas hacia
€. Si selecciona "R, se mostraré un cuadro de didlogo de confirmacién cada vez que

se habilite live view en la aplicacion NX Field.

La configuracion de la cdmara remota se ha ajustado para su uso con la
aplicacion NX Field. Consulte Preparativos: iPhone ({1 31) o Preparativos:

iPad ((1141) para obtener informacion sobre la preparacion del iPhone o
del iPad. Una vez completada la preparacion, proceda con cualquiera de las
siguientes secciones de acuerdo con la tarea:

Tomar iméagenes remotamente con un iPhone (03 233)

Tomar imégenes remotamente con un iPad (11 234)
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Tomar imagenes remotamente con un iPhone

Los dispositivos iPhone que ejecuten la aplicacion NX Field se pueden usar para
configurar los ajustes o abrir los obturadores de las cdmaras remotas.

« Laaplicacion NX Field no es compatible con la carga FTP desde la Z 71, Z6ll, Z 7 o0 Z 6.

Tomar imagenes con la aplicacion NX Field

- Para obtener informacion sobre los botones e iconos de la aplicacién NX Field,
consulte Pantallas de la aplicacion NX Field (13 69).

- Para obtener informacién sobre como tomar fotos con la aplicacion NX Field, consulte
Toma de imagenes con la aplicacion NX Field (11 74).

- Para més informacion sobre como ajustar el enfoque y otros ajustes de la cdmara
remota desde la aplicacion NX Field, consulte Configure |os ajustes de la cdmara
remota desde la aplicaciéon NX Field (11 86).

Visualizacion de imagenes con la aplicacion NX Field

- Para obtener informacion sobre cémo visualizar, compartir y guardar imagenes con
la aplicacién NX Field, consulte Visualizacion de imagenes con la aplicacion NX Field
(197).

Otras caracteristicas

« Para mas informacion sobre la copia de los ajustes de la cdmara remota desde
NX Field a otros dispositivos iPhone o iPad, consulte Copiar los ajustes de conexion de

todas las cdmaras remotas en otros iPhone o iPad (01 117).

« Para mas informacion sobre el formateo de las tarjetas de memoria de la cdmara
remota con la aplicacién NX Field, consulte Formatear tarjetas de memoria de

cédmaras remotas con la aplicaciéon NX Field (7 118).

- Para obtener informacién sobre las opciones avanzadas, incluyendo los tiempos de
espera de la conexiéon y los niveles de notificacion, consulte Otras opciones (1 126).

Tomar iméagenes remotamente con un iPhone
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Tomar imagenes remotamente con un iPad

Los dispositivos iPad que ejecuten la aplicacion NX Field se pueden usar para configurar
los ajustes o abrir los obturadores de las cdmaras remotas.

« Laaplicacion NX Field no es compatible con la carga FTP desde la Z 71, Z6ll, Z 7 o0 Z 6.

Tomar imagenes con la aplicacion NX Field

- Para obtener informacion sobre los botones e iconos de la aplicacién NX Field,
consulte Pantallas de la aplicacion NX Field (23 129).

- Para obtener informacién sobre como tomar fotos con la aplicacion NX Field, consulte
Toma de imagenes con la aplicacion NX Field (11 140).

- Para més informacion sobre como ajustar el enfoque y otros ajustes de la cdmara
remota desde la aplicacion NX Field, consulte Configure |os ajustes de la cdmara
remota desde la aplicacion NX Field (2 175).

Visualizacion de imagenes con la aplicacion NX Field

- Para obtener informacion sobre cémo visualizar, compartir y guardar imagenes con
la aplicacién NX Field, consulte Visualizacion de imagenes con la aplicacion NX Field
(1189).

Otras caracteristicas

« Para mas informacion sobre la copia de los ajustes de la cdmara remota desde
NX Field a otros dispositivos iPhone o iPad, consulte Copiar los ajustes de conexion de

todas las cdmaras remotas en otros iPhone o iPad (11 209).

« Para mas informacion sobre el formateo de las tarjetas de memoria de la cdmara
remota con la aplicacién NX Field, consulte Formatear tarjetas de memoria de

camaras remotas con la aplicacion NX Field (@3 210).

- Para obtener informacién sobre las opciones avanzadas, incluyendo los tiempos de
espera de la conexion y los niveles de notificacion, consulte Otras opciones (1 218).
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Ajustes de carga automatica recomendados
para los distintos anchos de banda de la red

Camaras D6,D5yZ9

Tal'y como se muestra en la siguiente figura, los entornos sugeridos para la carga
automatica varian con el ancho de banda y la conexion entre el dispositivo iOS y el
servidor FTP.

Cdmaras remotas

Aplicacién NX Field (D

%— Aplicacion NX Field @

C

Servidor FTP (D

L% ]

Servidor FTP

Observaciones técnicas
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Si las camaras remotas, el servidor FTP y la aplicacion NX Field estan todos en la
misma red (red A):

Velocidad efectiva dentro de la red A Fotografia LV Lista de fotografias
100 Mbps v 2 v
1 Gbps v v

Si el servidor FTP y/o la aplicacion NX Field no estan en la misma red que las
camaras remotas (red A):

Velocidad | Velocidad

. . Velocidad 8
efectiva efectiva . ) Lista de
efectiva entre los | Fotografia LV i
dentrode | dentro de fotografias
concentradores (C)
lared A lared B
< 50 Mbps —! v
100 Mbps P
100 Mbps V2 vi?
1 Gbps v v

1. El uso de la carga automaética afecta a la fiabilidad de la aplicacion.

2. No se recomienda la carga automatica desde tres 0 mas cdmaras, o control
remoto de tres o mds cdmaras durante la carga (cada cdmara requiere 50 Mbps
de ancho de banda).

Ajustes de carga automatica recomendados para los distintos anchos de banda de la red



CamarasZ71l,Z6Il,Z7yZ6

Tal y como se muestra en la siguiente imagen, el entorno de red sugerido varia en

funcién del ancho de banda y de la conexién entre las cdmaras y el dispositivo iOS.

Cdmaras remotas

Aplicacion NX Field D

offl EESEEE EEEEES B3 &Y

Aplicacion NX Field @

Si la aplicacion NX Field esta en la misma red que las camaras remotas (red A):

Velocidad efectiva dentro de la red A Fotografia LV Lista de fotografias

100 Mbps v v

1 Gbps v v

Si la aplicacion NX Field no esta la misma red que las camaras remotas (red A):

Velocidad | Velocidad

. . Velocidad .
efectiva efectiva . ) Lista de
efectiva entre los | Fotografia LV i
dentrode | dentro de fotografias
concentradores (C)
lared A lared B
< 50 Mbps — v
100 Mbps P
100 Mbps v v
1 Gbps v v

Ajustes de carga automética recomendados para los distintos anchos de banda de la red
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